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1. IOACHUTEJIBHAA 3AIINCKA

1.1 Jucuunimba «IIpakThka ycTHOM M MHMCBMEHHOHM peud (BTOPOW HMHOCTPAHHBIA S3BIK)» OTHOCHTCS K MOIYJIIO
obs3arenbHON yactu brioka 1 «/lMCUMIUIMHB/MOIYIM» OCHOBHOW NMPO(eCcCHOHAIbHOW 00pa3oBaTebHOM IPOrpaMMBbl
1o HanpasieHuto moaroroBku 44.03.05 «Ilegarornueckoe odpazoBanue (C AByMs IPOGIIISIMA TIOATOTOBKH)» (YPOBEHB
o0pazoBanus Oakanasp). JuciumnHa sBiIseTcs 0053aTeNbHON K N3YYEHHIO.
1.2 O0mas TpyaoeMKOCTb IUCLMIUIMHBI cocTaBisier 26 3.e., 936 vac.
1.3 Usyuenne mucuurinHbl «lIpakTuka yCTHOM M NMHCBMEHHOM pedd (BTOpOWH MHOCTPAHHBIN SI3BIK)» OCHOBAHO Ha
3HAHMSX, YMEHUSX M HaBbIKaX, NOIYYCHHBIX IPU MU3yYEHUH 00YYaIOIUMUCS CIEAYIOIUX TUCIUILINH: « IHOCTpaHHbIH
A3bIK», «IIpakTHdecKkuii Kypc BTOPOrO HHOCTPAHHOTO S3bIKAY.
1.4 Nucumruimna «I[IpakTuka yCTHOW M MMCHbMEHHOM peun (BTOpOH MHOCTPaHHbIH S3bIK)» GopMHUpYyeT 3HAHUS, YMEHUS
Y KOMIIETEHIIH, HEOOXOANMBIE ISl OCBOCHHMS CICAYIOIIUX TUCLUILIMH: « AKTyabHbIE TPOOJIEMbl METOANKY 00y4eHHs
BTOPOMY MHOCTPAHHOMY SI3BIKY», « KOMMYyHHKAaTHBHBIN MPAaKTHKYM BTOPOTO HMHOCTPAHHOIO S3bIKay», «OCHOBBI TEOPUU
BTOPOT0 MHOCTPAHHOTIO sI3bIKa», « CTpaHOBEEHNE BTOPOrO MHOCTPAHHOTO SA3bIKAY.
1.5 Lenpb u3yueHus: IUCUUIUIUHBIL:

(opMupoBaHHE Yy CTYAECHTOB CHEHUAIBHBIX KOMIICTEHIMH (PELEeNnTHBHOM, NPOMYKTUBHOM, AWCKYPCHUBHOM) Ha
6a30BOM U ITPOJBUHYTOM yPOBHSIX.
1.6 3amaun TUCLUIUIMHBL

1) pa3BuBaThb HABBIKM BOCHPUSATHS M INOHMUMAHMS YCTHOM W IHMCBMEHHOH peyd Ha (paHIly3CKOM S3bIKE Ha
Marepuaie HeaJalnTUPOBAHHBIX AyTEHTUYHBIX TEKCTOB

2) pa3BUBaTh CIIOCOOHOCTH HCIIOIBb30BAHUS S3BIKOBBIX CPEICTB ((pOHETHUECKUX, JIEKCUUECKUX, IPAMMaTHYECKHX,
CJIOBOOOPA30BaTEIbHBIX) IS JOCTH)KEHHSI KOMMYHHKATHBHBIX IieJIel B psijie cUTyaluid OblToBOrO 0OIIeHHMs B cepe
00LIeCTBEHHON TeMaTUKH

3) cmocoOCTBOBaTh CTAHOBJICHHIO YMEHHH BBICTPaWBaTh CTPATErHi0 YCTHOIO M IMCBMEHHOTO OOIIEHMS Ha
(paHILy3CKOM SI3BIKE B COOTBETCTBUH C COLIMOKYJBTYPHBIMH OCOOCHHOCTSIMH (DPaHILy3CKOTO si3blKa (B 3aJaHMSAX Ha
BBICTYIUIGHUE C JOKJIAJOM, B JUAIOraX M JIMYHBIX M JENIOBBIX MUCbMAaxX B YKa3aHHBIX CHUTYyalUsX IO TEMaTHUKe
o0ILeHNS)
1.7 IlepedeHb IUTAHUPYEMBIX PE3YJIBTATOB OOYYEHHs MO JUCLUILIMHE (MOJYNIO), COOTHECEHHBIX C IUIAaHUPYEMBIMU
pe3ysbTataMy 0CBOSHHS 00pa30BaTelIbHOM POrpaMMBI:

Ne

u/n Kon u HanmeHoBaHne komnereHnun mo ®rroC

KO)I W HANMECHOBAHHMEC MHIAUKATOPA TOCTHKCHHUS KOMIECTCHIIUN

[

OIIK-5 criocobeH ocymecTBIsATh KOHTPOIIb U OLEHKY (hOPMUPOBAHHS PE3ylIbTaToB 00pa30BaHMs 00yUaroIIMXCs,
BBISIBIISITH U KOPPEKTHPOBATH TPYIHOCTH B 00Y4EHHN

OIIK.5.1 3nars TpedboBanus OI'OC k pe3ynbpraTaMm 00IIero 00pa3oBaHUs C YIETOM MPEIO1aBaeMOro
IpeaAMeTa B BO3pacTa 00yJarONIiXCs; MPUHIUITEI OPTaHU3AIMH KOHTPOJIS M OIIEHUBAHUS 00pa30BaTEIFHBIX
Pe3yIIbTaToB, 00yJAIOIINXCS; TEXHOJIOTHH U METOMBI, TTO3BOJISAIONINE OLIEHNBATH 00pa30BaTeIbHEIC
Pe3yIIbTaThl ¥ IPOBOANTE KOPPEKIIMOHHO- PA3BUBAIOIIYIO pabOTy ¢ 00YJaIOMIIMUCS B TOM YHCIIE C
ucnons3oBanue UKT.

OIIK.5.2 YMeTh MPUMEHSITh TUATHOCTHYECKUI HHCTPYMEHTApHUH ISl OLIEHKH C(HOPMHUPOBAHHOCTH
00pa3oBaTeNbHBIX PE3YIIBTATOB M TUHAMUKN PAa3BUTHUS 00yUJarOIINXCS.

OIIK.5.3 Bnagers MeTOMaMu KOHTPOJIS M OIICHKH 00pa30BaTeNbHBIX PE3yJbTaTOB 00yJAIOIINXCs, IPUEMaMHu
00yueHHUsI MTO3BOJISIOIIUMH KOPPEKTHPOBATH TPYAHOCTH 00YUYarOIIMXCS.

2 |TIK-1 ciocoGeH ocBauBaTh U UCIIOJIL30BaTh 0Aa30BEIC HAYy4YHO-TCOPCTUUCCKUEC 3HAHUSA U MTPAKTUICCKUC YMCHUSA
IO mpenoaaBacMomMy npeamMeTy B HpO(beCCHOHaHLHOﬁ JACATCIIBHOCTHU

TIK.1.1 3naer coneprxaHue, 0COOEHHOCTH M COBPEMEHHOE COCTOSTHHE, TIOHSATHUS M KATETOPHUH, TCHICHITIH
Pa3BHUTHUS COOTBETCTBYIOIICH MPOMUITIO HAyIHOU (TTPeaMETHOMH) 00JIaCTH; 3aKOHOMEPHOCTH, OTIPEIEIISIOIINAE
MECTO COOTBETCTBYIOIICH HAYKH B OOIIEH KapTHHE MUPA; IPUHIIUITEI TPOSKTHPOBAHIS U peaTn3allui
001m1ero 1 (WIK) TOTIOTHUTEIHHOTO 00pa30BaHus TI0 IPEIMETY B COOTBETCTBHHU C TIPOpHIeM 00yUSHHS

TTK.1.2 YMeeT npuMeHsTh 0a30BbIe HAYTHO-TEOPETHICCKUE 3HAHUS 110 TIPEAMETY H METObI UCCIICAOBaAHUS
B IIPEIMETHOI 001aCTH; OCYIIECTBISIET OTOOP CONEpKaHMsI, METOAOB M TEXHOJIOTHI 00yUeHHS IPEAMETY
(mpeaMeTHOM 00JacTH) B Pa3IMYHBIX (POPMAX OpPTaHMU3AINNA 00Pa30BATEIBHOTO MpoIiecca

T1K.1.3 Brnageet mpakTHueCKMMH HAaBBIKAMH B PEIMETHOM 001aCTH, METOIaMHU 0a30BbBIX
HAy4YHO-TEOPETUUECKUX TIPECTABICHUI ISl pelIeHuUs TPO(eCcCHOHATIBHBIX 33134

3 |YK-4 crioco0eH ocyIecTBIsTh AEN0BYI0 KOMMYHHKALWIO B yCTHOM U MUCbMEHHON opMax Ha
roCyIapcTBeHHOM s13bIke Poccniickoit denepannu 1 HHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax)

YK 4.1 3raeT NpHHIUIEI TIOCTPOCHUS YCTHOTO W MUCEMEHHOTO BHICKA3hIBAHMS HA PYCCKOM M HHOCTPAHHOM
S3BIKAX; MPaBUIIa 1 3aKOHOMEPHOCTH JCTIOBOH YCTHOW M MHCHMEHHOW KOMMYHHKAIIHH.

VK 4.2 YMmeeT ucnonb30BaTh pa3indHbie (YOPMBI, BUIbI YCTHON M MICbMEHHOW KOMMYHHUKAIIMH HA PYCCKOM
1 MHOCTpaHHOM(BIX) s13bIKe(ax); UCIIONB30BaTh sl KoMMyHuKanuu cpeactsa UKT; odopmisars
MUCHMEHHYIO JOKYMEHTAIMIO B SJIEKTPOHHOM BHJE B COOTBETCTBHH C JICHCTBYIONIMMH HOPMaMH,
MIPaBWIAMH B CTaHJAPTaMH.




VK 4.3 Bnageer HOpMaM# JeJIOBOM KOMMYHHKAITUH HA PYCCKOM M HHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX) B 00acTh

YCTHOUM ¥ MUCHbMEHHOU peun

Ne

n/n

Kon n HammeHoBaHHe HHIUKaATOpa
JAOCTHIKCHHUA KOMIIETCHIIMHA

O0pa3oBaTebHbIe Pe3yIbTaThl 10 JHCIHUILINHE

[

OIIK.5.1 3nars TpeboBanus PI'OC k
pesysbTaTtaM o0Iero oopa3oBaHus ¢
YUYETOM IIPETIOAaBaEMOT0 MPEAMETa U
BO3pacTa 00y4aroIMXCst; IPUHIUITEI
OpraHM3aIy KOHTPOJIS U OLIEHUBAHHS
00pa3oBaTeNIbHBIX PE3YIbTaTOB,
00yYaronyxcs; TEXHOJIOTHH ¥ METOIbI,
TI03BOJISIFOLIME OLICHUBATD
00pa3oBaresIbHBIE PE3yNIbTaThl 1
MPOBOJUTH KOPPEKIIMOHHO-
pa3BHBAIOIIYIO paboTy ¢
00yYaroIMMHUCS B TOM YHCIIE C
ucnons3zoBanue UKT.

3.1 3nars TpeboBanust PI'OC k pesynbraTraMm 0CBOEHHs (PaHILy3CKOTO
sI3bIKa B paMKax MporpaMMBbl 00LIero 00pa3oBaHusT; IPUHIHIIEL,
TEXHOJIOTHH ¥ METOABI KOHTPOJISL M OLICHUBAHUS 00pa30BaTeIbHBIX
Pe3yabTaToOB 00yHarOIIMXCS 10 (PPAHITy3CKOMY SI3BIKY.

OIIK.5.2 YMeTs NpHUMEHATH
JIMarHOCTUYECKUH MHCTPYMEHTapUi
JUISL OLICHKU C(hOPMUPOBAHHOCTH
00pa3oBaTesIbHBIX PE3YJILTATOB U
JUHAMHKU pa3BUTHUS 00y4aroIIXCs.

V.1 YMeTh NpUMEHATh IUarHOCTUYECKUI HHCTPYMEHTapuil 1uis
OLIEHKH C()OPMHUPOBAHHOCTH 00pa30BaTENIBHBIX PE3YJIBTATOB MO
(bpaHIly3CKOMY SI3BIKY.

OIIK.5.3 Bragets MeTonaMu KOHTPOJIS
Y OLIEHKH 00pa3oBaTeIbHBIX
Pe3yABTaTOB 00YYaIOMINXCsl, IpHEMaMu
00yueHNS TTO3BOJISIOIUMHA
KOPPEKTUPOBATh TPYAHOCTH
00yJaroIHxcs.

B.1 Brnagers MeTogaMu KOHTPOJISI M OLICHKH 00pa30BaTe/IbHbIX
Ppe3yabTaTtoB 00y4aroUMXCsl, HpUeMaMy 00yUYEHUS! O3BOJISFOIIMMHU
KOPPEKTUPOBATh TPYJHOCTH 0OYJAIOIINXCSI IPH OBIIAJICHUN
(paHITy3CKHM SI3BIKOM.

[IK.1.1 3naer conepxanue,
0COOCHHOCTH U COBPEMEHHOE
COCTOSIHUE, TIOHATHSI U KaTeTOpHH,
TEHJCHIINH PAa3BUTHS
COOTBETCTBYIOLIECH MPOGIIIIO HayYHOH
(npeameTHoOIT) obnacTy;
3aKOHOMEPHOCTH, OIIPEACIISIONINe
MECTO COOTBETCTBYIOLIEH HAyKH B
0011el KapTHHE MHUpPa; IPUHIUITEI
MPOEKTHPOBAHMUS M peasin3anny o0Iero
U (WIH) TOTIOIHUTEIBHOTO 00pa30BaHUS
IO TIPEIMETY B COOTBETCTBHH C
npoduiem oOydeHus

3.2 3Haer conep)kaHue W IPUHIUITEI IPOSKTHPOBAHUS 00pa3oBaHUs 110
(bpaHIly3CKOMY SI3BIKY.

[IK.1.2 Ymeer npumeHsTs 6a30BbIC
Hay4YHO-TEOPETUYECKUE 3HAHUS 110
HpeIMETy ¥ METOIbI CCIICIOBAHNUS B
HpeIMETHOIH 00JIaCTH; OCYILECTBISET
0TOOp cojiepIKaHuUs, METOIIOB U
TEXHOJIOTHH 00y4eHHs IpeIMETy
(npeaMeTHOM 001aCTH) B Pa3IMYHBIX
(opmax opraHuzanun
00pa3oBaresIbHOIO Ipolecca

V.2 YmeeT npuMeHsTh 0a30Bble 3HAHHS M OCYLIECTBISITH OTOOD
COZIepXKaHUsI, METOIOB U TEXHOJIOTHH NpH 00y4YeHUs (hpaHILy3CKOMY.

[IK.1.3 BnageeT npakTu4ecKuMu
HaBBIKaMH B IIpEIMETHOI o0nacT,
MeToaaMH 0a30BBIX
HAay4YHO-TEOPETHUUECKUX MPEACTaBICHUH
JUISL pelieHus! TpoQeCcCHOHATIBHBIX
3a1a4

B.2 Brnageer npakTHn4ecKMMH HaBbIKAMH OCBOCHUSI U MPETIO/IaBaHUs
(paHIly3CKOTO SI3bIKA.

YK 4.1 3HaeT npUHIUNEI TOCTPOECHUS
YCTHOTO ¥ MUCbMEHHOTO BBICKA3bIBAHUS
Ha PYCCKOM U MHOCTPAHHOM f3bIKaX;
MpaBUIa U 3aKOHOMEPHOCTH JEJI0BOM
YCTHOM U MUCbMEHHOW KOMMYHHKALIUU.

3.3 3HaeT OCHOBHEBIC BUBI YCTHBIX (MOHOJIOT M JUAJIOT Pa3IMYHBIX
TUTIOB) ¥ MUCBMEHHBIX (JITYHOE MUCHMO, ICCE, COUNHCHHE, H3II0KCHUC
U TIp.) BBICKa3bIBAHUHN M CIIOCOOBI UX OPraHU3AIIHU.




VK 4.2 Ymeer ucnosb30Barhb
pa3nu4Hbie (HOPMBI, BUIBI YCTHOH U
MUCBMEHHON KOMMYHHKAIUH Ha
PYCCKOM U HHOCTPaHHOM(BIX)
si3bIKe(ax); UCIIONIB30BATh JIJIst
komMmyHukanuu cpencrsa UKT;
0QOpPMIISITh THCEMEHHYIO
JIOKYMEHTAIUIO B JIEKTPOHHOM BHUJIE B
COOTBETCTBUHM C JCHCTBYIOIINMHU
HOpPMaMHU, MIPABUIAMH U CTaHJAPTaMH.

V.3 YMmeer ucnoab30BaTh CTpaTreruu U TaKTUKHU MUCbMEHHOI'O YCTHOT'O
JAUCKYpCa B KOMMYHUKAIINU.

VYK 4.3 Bnaneer HopMaMu 1€10BOI
KOMMYHUKAIIUU Ha PYCCKOM U
MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX) B 00IacTH
YCTHOM U MUCBMEHHOU peun

B.3 Brnageer KOMMYHUKAaTHBHO U CUTYaTHBHO 00YCIIOBJICHHBIMH
croco0aMu oOIIeHHsT Ha (PPAHILy3CKOM SI3BIKE.




2. TPYIOEMKOCTB JACIUILIMHEI (MOAYJIST) U BUJOB 3AHSITHI 1TO JUCIUATIINHE

MOAWIIIO)
Buapl yueoHoii pa6oTnl,
BKJII0YAsi CAMOCTOSITEJIbHYIO
HaumenoBaHue pasjeia IMCUUNIUHBI (TEMbI) paboty cry1enTos u Wroro
TPYA0EMKOCTh 4acoB
(B yacax)
113 CPC
Hroro no pucuuninxe 352 440 792
IlepBhIii neprHox KOHTPOIA
Hauanvuutit mooyns ycmnoii u RUCbMEHHOU peuu Ha Ypanyy3ckom
A3bIKe (6 pamKax memamuku «3Hakomcmeo», «Padouuil oenwvy, 72 90 162
«locyz»)
Jlaboparopnoe 3ansitue 1. 51 u Most ceMbst 18 22 40
Jlaboparopuoe 3ansitue 2. Moit nom 18 22 40
JlaboparopHoe 3ansitue 3. Pabounii neHp 18 23 41
Jlaboparopnoe 3ansitue 4. Jlocyr 18 23 41
Wroro no Buaam yueOHOH paboThI 72 90 162
Dopma npomercymounoi ammecmayuu
OK3aMeH 36
Hroro 3a IlepBblii nepuos KOHTPOJIS 198
Bropoii nepnox KOHTPOIA
ba3zoewiii modyns ycmnoii u nucbmen-Hoil peuu Ha Gpanyy3cKkom
A3viKe (6 pamkax memamuxu «Kanenoapwvy, « Yueoar, 88 110 198
«Dpanyy3cKuil A361K»)
JlaboparopHoe 3aHsTue 1. Bpemena rona 22 28 50
Jlaboparopnoe 3anstue 2. [1pa3nHuku 22 28 50
Jlaboparopnoe 3anstue 3. Cucrema oOpazoBanus Bo Opanumu
u B Poccun 22 27 49
JlaboparopHoe 3ansTue 4. M3yuenne GppaHIy3cKoro si3blka 22 27 49
Wroro no Buaam yueOHOH paboThI 88 110 198
Dopma npomercymounoi ammecmayuu
OK3aMeH 36
Hroro 3a Bropoii nepnox KoHTpoIs 234
TpeTuii nepuox KOHTPOJIA
CoyuokynsmypHulit MOOyib YCMHOIL U RUCbMEHHOI peuu Ha
dpanuysckom azvixe (6 pamxax memamuxu «Ilymewecmeus. 96 120 216
Dpanyuay)
JlaboparopHoe 3anstue 1. KaHukyis 18 24 42
Jlaboparopuoe 3ausitue 2. [TyremecTtBus 20 24 44
Jlaboparopnoe 3ansitue 3. Tpancnopr 18 24 42
Jlaboparopnoe 3austue 4. IIpoxxnuBanue 18 24 42
JlaboparopHoe 3ausTue 5. @panums 22 24 46
Wroro no Buaam yueOHOH paboThI 96 120 216
Dopma npomercymounoi ammecmayuu
OK3aMeH 36
Hroro 3a Tpernii nepnox KOHTPOIA 252
YeTBepThlii NEPHOA KOHTPOIS
CoyuokynsmypHulit MoOyb YCHIHOU U RUCLMEHHOU peyl Ha
dpanyysckom azvike (¢ pamxax memamuku «Cghepa 661mogozo 96 120 216
odcnyyncusanuny)
JlaGoparopHoe 3ansTue 1. JleHbru 24 30 54
Jlaboparopuoe 3austue 2. Ena. [Iutanue 24 30 54
Jlaboparopnoe 3anstue 3. Onexna. Mona 24 30 54
Jlaboparopnoe 3ausitue 4. IIpodeccun cdepsl 00CITyKMBAaHHS 24 30 54
Wroro no Buaam yueOHOH paboThI 96 120 216
Dopma npomercymounoi ammecmayuu
OK3aMeH 36
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Hroro 3a YerBepThlii Neproa KOHTPOJIS 252




3. COAEP KAHUE JUCHUIIJIMHBI MOAVYJIA), CTPYKTYPUPOBAHHOE 110 TEMAM
(PA3BJEJIAM) C YKASAHUEM OTBEJIEHHOI'O HA HUX KOJIMYECTBA

AKAJIEMUYECKHUX YACOB M BUJIOB YUEBHbBIX 3AHATHIA

3.1 IlpakTHYecKue

HaumenoBaHnue pa3neja JTMCHUILTHHBI (MOAYJIs1)/

Tema n coaepkanue

TpynoeMkocTh
(K0,1-BO 4acoB)

1. HauanvHolit M00ynb yCMHOU U RUCOMEHHOU Pedl HA PPaHyy3CcKOM A3bIKe (6 pamKax
memamuxu «3Hakomcmaeoy, «Padouuii oenvy, «/locyz»)

72

Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazoeamenvHbvle Pe3yibmanmsl:
OIIK-5: 3.1 (OIIK.5.1)
[IK-1: 3.2 (IIK.1.1), ¥.2 (IIK.1.2), B.2 (IIK.1.3)
YK-4:3.3 (YK 4.1), V.3 (YK 4.2), B.3 (YK 4.3)

I.1.

JlaGoparopHoe 3ansaTue 1. 5 m Most cemMbst

Jlexcuueckuit MaTepuan TEMBI.

I'pammarndeckuii Mmatepuait: opdorpapuueckue 0COOCHHOCTH TIIAroiioB 1 rp., CpsKeHUE
1. 2 Tp., MecTouMmeHnus le, la, le, lui, leur, konuyecTBEHHBIC YUCTUTEIIBHEIC.

[Tnan naboparopHoii paboTHI:

1. BBenenue 6a30BOro Bokalyispa mo Teme.

2. OtpaboTka BOKaOyisipa B JCKCUYCCKHUX YIPAKHCHUSIX.

3. Beenmenwue u oTpab0OTKa rpaMMAaTHYCCKOTO MaTepraa.

4. JIeKCHKO-IrpaMMaTHUCCKUE YIPAKHCHUSL.

5. H3yueHue JIEKCUKO-TPAMMATHYECKHUX U CTPAHOBETYCCKIX KOMMEHTApUCB K 0a30BOMY
TEKCTY.

6. UreHue, nepeBoj mepeckas 06a30BOro TEKCTa.

7. Paborta ¢ 1OMONMHUTENBHBIMH TEKCTAMHU.

8. TloaroroBka MOHOJOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHUS TI0 TEME.

9. YmpaxkHeHus Ha ayAMpOBaHMUE.

10. Beinonsenue recra.

11. MoHoJtor 1o Teme.

12. TeKCTOBBII JUKTAHT.

13. CocragieHue 1uanora o Teme.

14. KoHTpOIBHBIN EPEBOA.

YuebHO-MeTOoAMYECKas auTeparypa: 1,2, 5, 6,9, 10, 12

18

1.2.

JlaboparopHoe 3ansTue 2. Moit nom

Jlekcuueckuit MmaTepuan TEMBbI.

I'pammaTmdecknii MaTeprall: CIpsHKEHHE TIaroiioB 3 Ip. BOMPOCH! K pa3HBIM YJICHAM
TIPEATIOKEHUS, OC3TNIHBIE KOHCTPYKIIHH.

ITnan maboparopHoii pabOTHI:

1. BBenenue 6a30Boro Bokadyssipa.

2. OtpaboTka BOKaOyisipa B JISKCHISCKUX YIPAKHEHISIX.

3. BBenenue u oTpaboTKa rpaMMaTHIECKOTO MaTepraa.

4. JlekCHKO-rpaMMaTHYECKUE YIPaKHECHUS.

5. V3ydeHue JeKCHKO-TPAMMATHIECKIX M CTPAHOBEAYECKUX KOMMEHTapHeB K 6a30BOMYy
TEKCTY.

6. Urenue, mepeBoj rmepeckas 0a30BOro TEKCTA.

7. Pabora ¢ TOMOIHUTENHHBIMH TEKCTAMH.

8. IloaroroBka MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3BIBAHUS 110 TEME.

9. YmpaxxHeHHs Ha ayIHpOBaHHE.

10. Bemonaenne Tecra.

11. MoHosor mno Teme.

12. TeKkCTOBBII TUKTAHT.

13. CocraBnenne auaiora mo TeMe.

14. KOHTpOJBHBIN TepeBo/I.

YuebHO-MeToan4ecKas qureparypa: 1, 2,5, 6,9, 10

18




1.3. JlaboparopHoe 3ansaTre 3. Pabounii nenp

Jlexcuueckuit MaTepuan TEMBI.

I'pammaruveckuii MaTepuall: BOIPOC K MOICKAIIEMY, CIIPSIKCHAE MECTOUMEHHBIX TJIAr0JIoB,
CIpsDKCHUE [JIaroyioB Ha -endre, 1. VOir B HACT. BP.

[Tnan naboparopHoii paboTHI:

Bgenenue 6a3oBoro Bokadysisipa.

OTtpaboTKa BOKaOYy/sApa B ICKCHYCCKUX YIPAXKHECHUSIX.

Beenenue u 0TpaboTKa rpaMMaTHYECKOTO MaTepHAaa.

JIekcuKO-rpaMMaTUYECKHE YIIPAXKHCHUS.

W3yueHne JTeKCUKO-TPaMMAaTHYECKHUX U CTPAHOBETYCCKIX KOMMEHTApUCB K 0a30BOMY
TEKCTY.

6. UreHue, nepeBoj mepeckas 06a30BoOro TEKCTa.

7. Paborta ¢ IOMONMHUTENBHBIMH TEKCTAMHU.

8. TlonroroBka MOHOJIOTMYECKOTO BHICKA3bIBAHUS T10 TEME.

9. YmpaxkHeHus Ha ayAMpOBaHMUE.

10. BeinonHeHue Tecra.

11. MoHoJor 1o Teme.

12. TeKCTOBBII JUKTAHT.

13. CocragiieHue 1uanora o Teme.

14. KoHTpOIBHBIN IEPEBOA.

Nk wo =

YuebHO-MeTOAMYECKas uTeparypa: 1,2, 6, 8,9, 10, 12

18

1.4.

JlaboparopHoe 3anstue 4. locyr

Jlekcuueckuit MmaTepuan TEMBbI.

I'pammarndeckuit matepuan: Onmmwkaiiiee Oyaymiee, CpsbKeHUE T, TUIa prendre B HACT. BP.
ITnan maboparopHoii pabOTHI:

Brenenune 6a30Boro Bokadyssipa.

OtpaboTka BOKaOysspa B IEKCHYECKHUX YITPAKHEHUSX.

Beenenne u oTpaboTka rpaMMaTHIeCcKOTO MaTepHaa.

Jlekcuko-TpaMMaTH9IecKue yIpaKHEHNUS.

W3yueHne TeKCUKO-TpaMMaTHIEeCKUX U CTPAHOBETIECKIX KOMMEHTapHeB K 0a30BOMY
TEKCTY.

6. Urenue, mepeBoj repeckas 0a30BOro TEKCTA.

7. Pabora ¢ TOMOIHUTENHHBIMH TEKCTAMH.

8. IloaroroBka MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3BIBAHUS 110 TEME.

9. YmpaxxHeHHs Ha ayIupOBaHHE.

10. Bemonaenne Tecra.

11. Monomor 1o Teme.

12. TeKkCTOBBII TUKTAHT.

13. CocraBnenne anaiora mo TeMe.

14. KOoHTpOJBHBIN TepeBo/I.

kW=

YuebHO-MeTOoANYeCKas uTeparypa: 1, 2, 6, 8,9, 10, 12

18

2. bBa30e6btit MO0y YCMHOU U RUCLMEH-HOU Pedu HA PPAHUYICKOM A3bIKE (6 PAMKAX MEMAMUKU
«Kanenoapuvy, «Yuevar, « Opanyy3ckuii A361K»)

88

Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazosamenvHbvle pe3yibmManol:
OIIK-5: 3.1 (OIIK.5.1)
[IK-1: 3.2 (IIK.1.1), V.2 (IIK.1.2), B.2 (IIK.1.3)
YK-4:3.3 (YK 4.1), V.3 (YK 4.2), B.3 (YK 4.3)

2.1.

JlaboparopHoe 3ansatue 1. Bpemena roma

Jlexcuueckuit matepuan Tembl «Bpemena rogay.

I'pammarika: 0COOCHHOCTH YIIOTPEOICHHS apTUKIISA U TIPEIOTOB. besnmaHple KOHCTPYKITHH.
PasroBopHBIe (OPMYITBI: PEITMKH U 0COOEHHOCTH OpTaHHU3AINH TUATOTa-00CyKICHHMS.
ComMOKyYIIBTYpHBIN KOMIIOHEHT: paboTa ¢ ayTeHTUYHBIMH JOKYMEHTAaMH (ayIHOTEKCT
Guyomarch; oTpbeIBKY JIUTEpaTypHBIX Tipon3BeneHni Renard et les pécheurs ; Hugo
(po¢mes), Chateaubriand).

Y4ebHo-MeTomuuecKas mureparypa: 4, 6, 9, 10

22




2.2.

JlaboparopHoe 3ansarue 2. [Tpa3nuuku

Jlekcuueckuit MmaTepuai mo Teme.

I'pammaruka: [TaccuBHas Gpopma rarosos. [IpurnaronsHbie MECTOMMEHHUS — MPSIMBIC U
KOCBEHHBIE JTOTIOTHEHHS.

PasroBopnsie popmysl: CpencTBa OpraHU3aIHA MO-HOJIOTa-H3JI0KCHHS.
ConMOKYIIBTYpHBIN KOMITOHEHT: paboTa C ayTeHTHYHBIMU TOKYMEHTaMH (ayqHOTEeKCTH Les
fétes frangaises; oTpBIBKH TUTEepaTypHBIX TponsseneHuii Claude Duparc).

Y4ebHO-MeToIUIeCcKas uTeparypa: 4, 6, 8, 9, 10

22

2.3.

JlaboparopHoe 3ansatue 3. Cuctema odpaszoBanus Bo @paniuu u B Poccun

Jlexcudaeckuit MaTepuan TeMbl «CrcTemMa 00pa3oBaHUs.

I'pammaruka: CrerneHu CpaBHEHHS TPHIIAraTelIbHbIX.

PasroBopubie hopmysibl: CpeacTBa OpraHu3alii MOHOJIOTa-pacCyKICHUSL.
CoUHMOKYIBTYpHBIH KOMIIOHEHT: paboTa ¢ ayTeHTHYHBIMU JJOKyMEHTaMH (&yAHOTEKCThI
Education Nationale; oTpbsIBKH TUTEpaTypHBIX Mpomu3BeneHuit J. Bouvier « Salut les profs !

»).

Y4ebHo-MeTomuUecKas muTeparypa: 4, 6, 9, 11

22

2.4.

JlaboparopHoe 3ansTHe 4. V3yueHne (ppaHIly3CKOTO S3bIKa

Jlexcudaeckuit MaTeprai TeMbl «3ydeHne GpaHITy3CKOTO S3bIKay.

I'pammaruka: BeipakeHue mpyUuUHBI.

PasroBopusie popmymnsr: CpencTBa opraHU3aIii MO-HOJIOTa-pacCyKACHUS.
ConMOKyYJIBTYpHBIH KOMIIOHEHT: paboTa C ayTeHTUIHBIMU TOKYMEHTaMH (ayIHOTEKCTHI
Pourquoi apprendre le frangais; OTpbIBKH JTHTEPATypHBIX TPON3BEIACHHN).

YuebHo-MeTomuueckas mureparypa: 9, 10, 11

22

3. CoyuoxkynomypHuulii MOOY1b YCHHOU U RUCLMEHHOU peuu Ha PPAHUY3CKOM A3bIKE (6 PAMKAX
memamuxu «Ilymewecmeun. Opanyuay)

96

Dopmupyemvle Komnemenyuu, 00pa3oeameibHvle pe3ybHamayl:
OIIK-5: 3.1 (OTIK.5.1), .1 (OIIK.5.2), B.1 (OTIK.5.3)
TIK-1: 3.2 (TIK.1.1), Y2 (TIK.1.2), B.2 (TIK.1.3)
VK-4: 3.3 (VK 4.1), V.3 (VK 4.2), B.3 (VK 4.3)

3.1.

JlaboparopHoe 3anarue 1. KaHukyss

Jlexcuueckuit marepuan Tembl « KaHUKyITBD).

I'pammarmka: [Ipomemnmee ciaoxxHoe BpeMs passé composé. [Ipomeniiee HecoBepIIeHHOE
Bpems Imparfait. Paznmmaus mpomeanmx BpeMeH.

Opraan3aius MOHOJIOTA T10 TIJIaHYy.

Hanmcanue otkpriTkn. OcOOCHHOCTH BeIEHHS TMYHON KOPPECTIOHICHIINH TT0-(ppaHITy3CKH.

CoLMOKYIBTYpHBIH KOMIIOHEHT: paboTa ¢ ayTeHTHYHBIMHU JOKyMEHTaMH (&yAHOTEKCThI
JMAJIOTOB M aynuonoakactsl https://www.voyageursdumonde.fr; crarbn Quel boulot, les
vacances ; Les vacances des Francais).

Y4ebHO-MeToIUIecKas muTeparypa: 3, 7, 8, 9, 10

18

3.2

JlaboparopHoe 3anstue 2. [TyremecTBus

Jlexcuueckuit marepuan temsl «IlyTemecTBusy.

I'pammaruka: bymymiee mpocroe Bpems Futur simple.

PasroBopHBIe POPMYITBI: PEIUTHKN X 0COOEHHOCTH OPraHU3aIIH UAJOTOB B CTAaHIAPTHBIX
CUTyalUsAX MOKYIKH OMIIETOB, 3aKa30B TYPOB.

Hammucanue nmuaroro mucbMa. OCOOSHHOCTH peveBhIX (POPMYIT JIMIHOTO TTHChMA.
ConMOKyYIIBTYpHBIN KOMITOHEHT: paboTa C ayTeHTUYIHBIMU TOKYMEHTaMH (ayIHOTEKCTHI
noakacToB; cTatei Le tour du monde : du réve a la réalité ; Un voyage en Irlande ;
Promovoyage Thalasso).

YuebHo-MeTomuuecKas mureparypa: 4, 7, 8, 9, 10, 14

20

10




3.3.

JlaboparopHoe 3anstue 3. Tpancmopr

Jlexcuueckuit MmaTepuain TeMbl « TpaHCTIOPT».

I'pammaruka: CteneHn cpaBHEHHMsI IpHIIaraTelbHBIX (MoBTOpeHue). CTeneH! cpaBHEHUS
Hapeuui.

PasroBopHBIe POPMYITBI: PEIIMKN U 0COOEHHOCTH OPraHU3aIIH AUAJIOrOB B CTAaHIAPTHBIX
CUTyalUsAX MOKYNKH OmieToB. OpraHu3anys MOHOJIOTA TI0 TUIaHy.

ConMOKYIIBTYpHBIN KOMIIOHEHT: paboTa C ayTeHTHYHBIMU JTOKYMEHTaMH (ayIHOTEKCTHI;
OTPBIBKH MYOJIUITUCTHYECKHUX TIPOU3BEIACHUN ).

Y4ebHO-MeTOoMUIECKas muTeparypa: 4, 7, 8, 9, 10, 11

18

3.4.

JlaboparopHoe 3ansTre 4. [IpoxxnBanue

Jlexcuueckuit marepuan temol «IIpokuBanue».

I'pammaruka: [Tpunarounsie ycnmoBHble ¢ Futur simple.

PasroBopHBIe POPMYITBI: PETINKN U 0COOEHHOCTH OPraHU3aIIH UAJIOrOB B CTAaHIAPTHBIX
CUTyalusX OPOHUPOBAHUS TOCTUHUYHBIX HOMEPOB, CHATHA KH-1Tbg. OpraHu3arms
MOHOJIOTa-PacCyKICHHS IO CIOPHOMY TE3HUCY.

ConMOKyYIIBTYpHBIN KOMIIOHEHT: paboTa C ayTeHTHUIHBIMU TOKYMEHTaMH (ayIHOTEKCTHI
MTOJIKACTOB; OTPHIBKU MyOIUITUCTHYECKHUX Tpon3BeneHnid Se loger en France ; La maison
idéale des Frangais).

Y4ebHO-MeTomuIecKas muTeparypa: 4, 7, 9, 10, 11

18

3.5.

JlaboparopHoe 3ansaTue 5. @paHius

Jlexcuueckuit maTepuain Tembl «DpaHiusy.

I'pammaruka: ITaccuBHast popma raronos (moBropeHue). Ilpugarounbie OTHOCUTENBHBIE C
MECTOMMEHUSIMH qui, que, dont, oul.

PasroBopnbie hopmynbl: OpraHu3aiiis MOHOJIOTA TI0 Tutany. OpraHu3anus
MOHOJIOTa-PaCcCyKICHHS MO0 CIIOPHOMY TE3HUCY.

ConMOKYIIBTYypHBIN KOMIIOHEHT: paboTa C ayTeHTHYHBIMU JTOKYMEHTAaMH (ayIHOTEKCTHI;
OTPBIBKH MYOJIUITUCTHYECKHUX TIPOU3BEIACHUN ).

Y4ebHO-MeTomuIecKas muTeparypa: 3, 7, 8, 10, 13

22

4. CouuoxkynomypHuolii MO0y YCHHOU U RUCLMEHHOU pevu HA (PPAHUY3CKOM A3bIKE (6 PAMKAX
memamuxu «Cghepa 661mo6ozo oocnyscusanusny)

96

Dopmupyemvle Komnemenyuu, 00pa3oeameibHvle pe3ynbHamayl:
OIIK-5: 3.1 (OTIK.5.1), .1 (OTIK.5.2), B.1 (OIIK.5.3)
TIK-1: 3.2 (TIK.1.1), V.2 (TIK.1.2), B.2 (TIK.1.3)
VK-4: 3.3 (VK 4.1), V.3 (VK 4.2), B.3 (VK 4.3)

4.1.

JlaboparopHoe 3ansarue 1. JleHpru

Jlexcnueckuit marepuan tembl «JleHbruy. Opa3eonoru3Mel C BKIOYEHUEM TEMATHYECKOM
JIEKCHKH.

I'pammarmka: [IpraacTre HacTOAIIETO BPEMEHH U OTINIArOJIbHOE IpHIIaraTeIbHoe.
CnoBoobOpazoBaHuUe.

PasroBopHBIe POPMYITBI: PETIKN U 0COOSHHOCTH OPraHU3aIlH UAJIOrOB B CTAaHIAPTHBIX
CUTYalUsAX OTEepanii ¢ AEHbIaMH.

ConMOKYIIBTYpHBIN KOMIIOHEHT: paboTa C ayTeHTHYHBIMU JTOKYMEHTaMH (ayIHOTEKCTHI;
ctarbs https://www.comment-economiser.fr).

YyebHO-MeTOMUIECKas muTeparypa: 3, 7, 9, 10, 11, 14

24

4.2.

JlaboparopHoe 3ansatue 2. Ena. [Turanne

Jlexcuueckuit marepuan tembl «Ena. [Tutanuey. ®pazeonoru3msl ¢ BKIIOUEHUEM
TEMaTHUYECKOM JIEKCUKHU.

I'pammaruka: [TapTuTuBHBIN apTukiab. HyneBoii aptukis. [Ipuyactus participe présent,
participe passé, participe pass¢ composé. CiioBooOpa3oBaHHe.

PasroBopHBIe POPMYITBI: PEIUIMKN 1 0COOSHHOCTH OPraHU3aIiH UAJIOTOB B CTAaHIAPTHBIX
CUTYallsAX B 3aBEICHIX OOIECTBEHHOTO UTaHMs. OCOOEHHOCTH OpraHU3alui
nuanora-oocyxaeHusi. OcoOEHHOCTH BBIPAXKESHHSI U CPEICTBA 0(OPMIICHHS COOCTBEHHOTO
MHEHHS TI0 COIEP’KaHUIO BOCTIPHHATOTO (IIPOCIYIIAHHOTO, IPOYHTAHHOTO).
ConMOKyYIIBTYpHBIN KOMIIOHEHT: paboTa C ayTeHTUYHBIMA TOKYMEHTAaMH (ayIHOTEKCTHI;
MyOJIUIIUCTHIECKUE CTATHH ).

YuebHo-MeTomuUecKas mureparypa: 3, 7, 8, 9, 10, 14

24

11




4.3. JlaboparopHoe 3ansatue 3. Onexaa. Moma 24
Jlexcuueckuit matepuan Tembl «Onexaa. Moaa». @pa3eoaoru3mMsel ¢ BKIOUEHUEM
TEMaTUYECKOM JICK-CHKH.

I'pammaruka: YkazatenbHble MecTouMeHus. [lputsikarensusie Mmectoumenus. [Ipudactus u
repyHaui. CnoBooOpazoBaHHUe.

PasroBopHbie GOPMYITBI: PEILTUKH U 0COOCHHOCTH OPraHU3aIMH JUAJIOrOB B CTAHIAPTHBIX
CUTYalUAX MOKYIKH OJEXK/Ibl. KOMIUTUMEHTHI U OTBETHI HAa HUX. OCOOCHHOCTH BBIPAKCHUS U
cpezacTBa 0OpPMIICHHST COOCTBEHHOTO MHEHHS IO COACPIKAHHUIO BOCIIPUHSIITOTO
(mpocnynIaHHOTO, IPOUYUTAHHOTO).

OCOOCHHOCTH OpraHU3allyU U CPEICTBA CBS3U COYMHCHHUS C IIEMEHTAMHU PACCYKIACHUS
(acce).

CouuoKyJIBTYpHBIN KOMIIOHEHT: paboTa ¢ ayTeHTUYHBIMU IOKyMEHTaMU (ayIHOTEKCTHI;
MyOIUIIMCTHYECKUE CTATBH).

YuebHo-MeToaMYECKas nuteparypa: 3, 7, 8, 10, 14

4.4. Jlaboparopnoe 3ansitue 4. IIpodeccun cdepsl 0OCTyKUBaHHS 24
Jlexcuueckuii Marepuai temsl «IIpodeccnu chepsl obctyxuBanus». Opa3eoaoru3msl ¢
BKJIFOYEHHEM TEMAaTHYECKON JIEKCUKH.

I'pammarnka: [ToBTOpeHNE rpaMMaTHKH BPEMEH U3bSBUTEIBHOTO HAKIIOHCHUS U HEITMYHBIX
m1aroibHEIX GopM. MupuaNTHB. CioBoOOpazoBaHMe.

PazroBopHbIe (hOpMYITBI: PEIUTUKE U OCOOEHHOCTH OpraHU3aliK AUAIOTOB B CTAHAAPTHBIX
CHUTYaIHsX.

OcoOeHHOCTH OpraHMU3aIMK M CPEJICTBA CBS3U COYMHEHHUS C DIIEMEHTAMH PACCyKICHUS
(acce).

CoumnoKyneTypHBIH KOMIIOHEHT: paboTa ¢ ayTeHTHYHBIMU JOKyMEHTaMH (ayHOTEKCTHI;
MyOIUIUCTHYECKHUE CTAThH).

YuebHO-MeToaMYeCKas ureparypa: 3, 7, 8, 11, 13

3.2 CPC
HaumeHnoBaHue pa3feja TUCHUITHHBI (MOAYJIs1)/ TpynoemMkKocTh
TeMa 111 CAMOCTOSITEIbHOIO U3YYEHHS (K0J1-BO 4aCOB)

1. HauanvHulii MoOynb yCmHOU U RUCbMEHHOU Ped Ha (PAHUy3cKom A3bIKe (6 pamMKax
memamuxu «3HaKkomcmeoy, «Paoouuii oenwvy, «/locyz») 90

Qopmupywnble KomnemeHuuu, 06pa3oeame/1bubte pe3yiomambl:
OIIK-5: 3.1 (OIIK.5.1)
TK-1: 3.2 (TIK.1.1), Y.2 (IIK.1.2), B.2 (TIK.1.3)
VK-4:3.3 (YK 4.1), V.3 (VK 4.2), B.3 (YK 4.3)

1.1. JlaGoparopHoe 3ansTue 1. 5 1 MOs ceMbsi 22
3adanue 013 camocmoAmenbHO20 6bINOJIHEHUSA CHYOCHIMOM:
IToaroroBka K AMKTaHTY.

IToaroroBka K JIGKCHKO-TpaMMaTH4eCKON KOHTPOJIBHOI padore.
ITonroToBka MOHOJIOTa/ TUAIOTA.

BrImonHeHEe epEeBOAHBIX 3aIaHUI MO TEME.

IToaroroBka u MpeacTaBpICHUE MMyOIUMIHOTO JOKIIAA 10 TEME.

YuebHo-mMeTonuueckas quteparypa: 1, 5, 6, 11

1.2. JlaboparopHoe 3ansTre 2. Moii oM 22
3adanue 013 camocmoAmenbHO20 6bINOIHEHUSA CHYOCHIMOM:
IToaroroBka K AMKTaHTY.

IToaroroBka K JIGKCHKO-TpaMMaTH4eCKON KOHTPOIBHOI padore.
ITonroToBka MOHOJIOTa/ TUAIOTA.

BrImonHeHE IepEeBOAHBIX 3aIaHUI MO TEME.

IToaroroBka u npeacTaBpICHUE MMyOIUMIHOTO JOKIIAA 10 TEME.

YuebHo-MeTonMuecKas quteparypa: 1, 2, 6, 10

12




1.3. JlaboparopHoe 3ansaTre 3. Pabounii nenp
3aoanue 013 camocmoamenbHo20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:
TlogroroBka K AUKTaHTY.
ITonroToBka K JIEKCHKO-TPaMMaTHIECKONH KOHTPOJIBHOHN padoTe.
TToxgroroBka MoHoI0OTa/ IMaIOra.
BrinonHeHue nepeBoHbIX 3a1aHUM 110 TEME.
[ToaroroBka u npeacTapiIeHNE MMyOIUIHOTO JOKIIA A 10 TeMeE.

YyebHO-MeToUIecKas muTeparypa: 1, 2, 5, 10, 12

23

1.4. JlaboparopHoe 3austue 4. [locyr
3aoanue 0na camocmoamenbHo20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:
TlogroroBka K AUKTaHTY.
ITonroToBka K JIEKCHKO-TPaMMaTHIECKONH KOHTPOJIBHOHN padoTe.
TToxgroroska MoHoI0OTa/ IMAIOTA.
BrinonHeHue nepeBoHbIX 3a1aHUH 110 TEME.
[ToaroroBka u npeacTapiIeHNe MyOIUMIHOTO JOKIIA 1A 10 TeMeE.

Y4ebHo-MeTomuuecKas muteparypa: 1, 2, 8, 10, 12

23

2. ba306bit MOOY1b YCMHOU U RUCLMEH-HOU Pedu HA PPAHUY3CKOM A3bIKe (8 pamKax
memamuxu «Kanenoapwvy, «Yueoan, « Opanuy3cKuii A3u1K»)

110

Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazoeamenvHbvle Pe3yibmManmsl:
OIIK-5: 3.1 (OIIK.5.1)
[IK-1: 3.2 (IIK.1.1), V.2 (TIK.1.2), B.2 (IIK.1.3)
YK-4:3.3 (YK 4.1), V3 (YK 4.2), B.3 (YK 4.3)

2.1. Jlabopatopnoe 3austre 1. Bpemena roma
3aoanue 013 camocmoamenbHo20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:
TlogroroBka K AUKTaHTY.
ITonroToBka K JIEKCUKO-TPaMMaTHIECKONH KOHTPOJIBHOHN padoTe.
TToxgroroska MoHoI0OTa/ IMaIora.
BrinonHeHne nepeBoHbIX 3a1aHUH 110 TEME.
[ToaroroBka u npeacTapiIeHNE MyOIMIHOTO JOKJIA A 110 TEMeE.

Y4ebHo-MeTomuIecKas muteparypa: 4, 7, 10, 14

28

2.2. Jlabopatopnoe 3ausTtue 2. [Ipa3gauku
3aoanue 013 camocmoamenbHo20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:
TlogroroBka K AUKTaHTY.
ITonroToBka K JIEKCHKO-TPaMMaTHIECKONH KOHTPOJIBHOHN padoTe.
TToxgroroska MoHoI0OTa/ IMaIOTA.
BrinonHeHne nepeBoHbIX 3a1aHUH 110 TEME.
[ToaroroBka u npeacTapiIeHNE MyOIMIHOTO JOKIIA A 110 TEME.

Y4ebHO-MeToIUIecKas muTeparypa: 4, 7, 8, 13, 14

28

2.3. Jlabopatopuoe 3ausTue 3. Cucrema odpasoBanus Bo @panmmm u B Poccnn
3aoanue 013 camocmoamenbHoO20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:
TlogroroBka K AUKTaHTY.

ITonroToBka K JIEKCHKO-TPaMMaTHIECKONH KOHTPOJIBHOHN padoTe.
TToxgroroBka MoHoIOTa/ IMaIoOra.

BrinonHeHue nepeBoHBIX 3a1aHUH 110 TEME.

[ToaroroBka u npeacTapiIeHNE IMyOIUMIHOTO JOKIIA A 10 TEME.

Y4ebHO-MeToIUIeCcKas muTeparypa: 4, 7, 10

27

2.4. JlabopatopHoe 3ausTHE 4. 3ydeHne GpaHITy3CKOTO S3bIKa
3aoanue 013 camocmoamenbHo20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:
TlogroroBka K AUKTaHTY.

ITonroToBka K JTIEKCHKO-TPaMMaTHIECKOH KOHTPOJIBHOHN padoTe.
TToxgroroska MoHoI0OTa/ IMaIOTA.

BrinonHeHne nepeBoHbIX 3a1aHUH 110 TEME.

[ToaroroBka u npeacTapiIeHNE MyOIUMIHOTO JOKIIA A 10 TeMeE.

Y4ebHo-MeTomuueckas mureparypa: 4, 10, 14
IIpodeccronanpabie 6a3bl JAHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMBI: |

27
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3. CoyuoxkynomypHuulii MOOY1b YCHHOU U RUCLMEHHOU peuu Ha PAHUY3CKOM A3bIKE (6 PAMKAX
memamuxu «llymewecmeusn. @panyusy) 120

Dopmupyemvle Komnemenyuu, 00pa3oeamesibHvle pe3ybHamayl:
OIIK-5: 3.1 (OTIK.5.1), V.1 (OIIK.5.2), B.1 (OIIK.5.3)
TK-1: 3.2 (TTIK.1.1), Y2 (TIK.1.2), B.2 (TIK.1.3)
VK-4:3.3 (VK 4.1), V.3 (VK 4.2), B.3 (VK 4.3)

3.1. JlaboparopHoe 3ausTre 1. Kannukymns 24
3aoanue 013 camocmoamenbHo20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:
TlogroroBka K AUKTaHTY.

ITonroToBka K JIEKCUKO-TPaMMaTHIECKONH KOHTPOJIBHOHN padoTe.
TToxgroroska MoHo0OTa/ IMaIOra.

Hanwmcanue nrgHOTO MUCHMA.

BrinonHeHue nepeBoHbIX 3a1aHUH 110 TEME.

[ToaroroBka u npeacTapiIeHNE MyOIUMIHOTO AOKIIA A 110 TeMeE.

YyebHo-MeTomuuecKas tureparypa: 3, 7, 8, 10

3.2. JlaboparopHoe 3aHsTHe 2. [TyTemecTBus 24
3aoanue 013 camocmoamenIbHO20 GbINOJIHEHUA CHIYOCHIMOM:
TlogroroBka K AUKTaHTY.

ITonroToBka K JIEKCHKO-TPaMMaTHIECKONH KOHTPOJIBHOHN padoTe.
TToxgroroska MoHoI0OTa/ IMaIOTA.

Hanwucanue mMuHOTO MUchMa.

BrinonHeHne nepeBoHbIX 3aIaHUH 110 TEME.

ITonroToBKa ¥ peACTaBICHUE ITYOJUIHOTO JTOKJIAJA TI0 TEME.

Y4ebHO-MeTOoMUIeCcKas muTeparypa: 3, 7, 8, 10, 11

3.3. JlaboparopHoe 3ausTHe 3. TpaHcmopT 24
3aoanue 013 camocmoamenbHo20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:
TlogroroBka K AUKTaHTY.

ITonroToBka K JTEKCHKO-TPaMMaTHIECKOH KOHTPOJIBHOHN padoTe.
TToxgroroska MoHoI0Ta/ IMaIOTa.

Hanmcanue nrgHOTO MUCHMA.

BrinonHeHue nepeBoHbIX 3a1aHUH 110 TEME.

[ToaroroBka u npeacTapiIeHNE MyOIUMIHOTO JOKIIA A 10 TeMeE.

YyebHo-MeTomuUecKas mureparypa: 3, 7, 10, 11

3.4. JlaboparopHoe 3ausTue 4. [IpoxuBanue 24
3aoanue 013 camocmoamenbHoO20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:
TlogroroBka K AUKTaHTY.

ITonroToBka K JIEKCUKO-TPaMMaTHIECKOH KOHTPOJIBHOHN padoTe.
TToxgroroska MoHoI0OTa/ IMAIOTA.

Hanwmcanue nrgHOTO MUCHMA.

BrinonHeHne nepeBoHbIX 3a1aHUH 110 TEME.

[ToaroroBka u npeacTapiIeHNE MyOIUMIHOTO JOKIIA A 110 TeMeE.

YyebHo-MeTomuueckas muteparypa: 4, 10, 11, 13

3.5. JlabopatopHoe 3ansTue 5. @panHms 24
3aoanue 013 camocmoamenIbHO20 GbINOJIHEHUA CHIYOCHIMOM:
TlogroroBka K AUKTaHTY.

ITonroToBKa K JTEKCHKO-TPaMMaTHIECKONH KOHTPOJIBHOHN padoTe.
TToxgroroska MoHoI0Ta/ IMaIOTa.

Hanwmcanune mmuHOro muchma.

BrinonHeHue nepeBoHbIX 3a1aHUH 110 TEME.

ITonroToBKa ¥ peACTaBIICHUE MTYyOJTUIHOTO JTOKJIAJA TI0 TEME.

YuebHo-MeTomuUecKas mureparypa: 3, 7, 10, 11

4. CouuoxkynomypHuolii MO0y YCHHOU U RUCLMEHHOU pevu HA (PPAHUY3CKOM A3bIKE (6 PAMKAX
memamurxu «Cghepa 661mosozo oocnyscusanusny) 120

Dopmupyemvle Komnemenyuu, 00pa3oeameibHvle pe3yibHamayl:
OIIK-5: 3.1 (OTIK.5.1), V.1 (OIIK.5.2), B.1 (OTIK.5.3)
TK-1: 3.2 (TIIK.1.1), Y2 (TIK.1.2), B.2 (TIK.1.3)
VK-4:3.3 (VK 4.1), V.3 (VK 4.2), B.3 (VK 4.3)
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4.1.

JlaboparopHoe 3ansarue 1. JleHpru

3aoanue 013 camocmoamenbHo20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:

TlogroroBka K AUKTaHTY.

ITonroToBka K JIEKCHKO-TPaMMaTHIECKONH KOHTPOJIBHOHN padoTe.

TToxgroroBka MoHoI0OTa/ IMaIOra.

BrinonHeHue nepeBoHbIX 3a1aHUM 110 TEME.

[ToaroroBka u npeacTapiIeHNE MMyOIUIHOTO JOKIIA A 10 TeMeE.

Hamnucanue counnenus.

[ToaroroBka M IEMOHCTpAIHS MPE3EHTAIIMH MEKKYITBTYPHOTO COIepKaHu (TIpeICTaBICHIE
PYCCKHX OCOOCHHOCTEH M3yJaeMbIX SBICHUHN Ha ()PAHITY3CKOM SI3BIKE).

YyebHO-MeToIUIeCKas muTeparypa: 3, 7, 10, 11, 14

30

4.2.

JlaboparopHoe 3ansarue 2. Ena. [Turanne

3aoanue 013 camocmoamenbHoO20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:

TlogroroBka K AUKTaHTY.

ITonroToBka K JTEKCUKO-TPaMMaTHIECKONH KOHTPOJIBHOHN padoTe.

TToxgroroska MoHoI0OTa/ IMaIOra.

BrinonHeHne nepeBoHbIX 3a1aHUH 110 TEME.

IToaroroBka u npeacTapiIeHNE IyOIUMIHOTO JOKIIA A 110 TEME.

Hanucanue counnenus.

IToaroroBka u IEMOHCTpAIHS MPE3EHTAIIMH MEKKYIBTYPHOTO COIepKaHu (TIpeICTaBICHHIE
PYCCKHX OCOOCHHOCTEH M3yJaeMbIX SBICHUN Ha (YPAHITY3CKOM SI3BIKE).

YyebHo-MeTomuueckas muteparypa: 3, 10, 11, 13

30

4.3.

JlaboparopHoe 3ansatue 3. Onexaa. Moma

3aoanue 013 camocmoamenbHoO20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:

TlogroroBka K AUKTaHTY.

ITonroToBka K JIEKCHKO-TPaMMaTHIECKOH KOHTPOJIBHOHN padoTe.

TToxgroroska MoHoI0OTa/ IMAIOra.

BrinonHeHne nepeBoHbIX 3aIaHUH 110 TEME.

[ToaroroBka u npeacTapiIeHNE MyOIMIHOTO JOKIIA A 110 TeMeE.

Hanucanue counnenus.

[ToaroroBka u IEMOHCTpAIHS MPE3EHTAIIMH MEKKYIBTYPHOTO COIepKaHM (TIpEICTaBICHHE
PYCCKHX OCOOCHHOCTEH M3yJaeMbIX SBICHUN Ha ()PAHITY3CKOM SI3BIKE).

YuebHo-MeTomuueckas mureparypa: 3, 10, 11

30

4.4.

JlaboparopHoe 3anstue 4. TIpodeccuu cdepbl 00CTyKUBaHUS

3aoanue 013 camocmoamenbHoO20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:

TlogroroBka K AUKTaHTY.

ITonroToBka K JIEKCHKO-TPaMMaTHIECKONH KOHTPOJIBHOHN padoTe.

TToxgroroBka MoHoIOTa/ IMaIoOra.

BrinonHeHue nepeBoHBIX 3a1aHUH 110 TEME.

[ToaroroBka u npeacTapiIeHNE MyOIMIHOTO AOKIIA A 110 TEME.

Hanucanue counnenus.

[ToaroroBka u IEMOHCTpAIHS IPE3EHTAIIMH MEKKYIBTYPHOTO COepKaHM (TIpEICTaBICHHIE
PYCCKHX OCOOCHHOCTEH M3yJaeMbIX SBICHUN Ha (YPAHITY3CKOM SI3BIKE).

YuebHo-meTomuueckas mureparypa: 10, 11, 14
IIpodeccronanpabie 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMAIITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIC CUCTEMBI: |

30
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4. YYEBHO-METOAUYECKOE U UH®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHUE JUCIUIIJINHBI

4.1. YueOHO-MeTOANYeCKasl TUTEPaTypa

Ne bubmmorpadudeckoe onvcanue (aBTop, 3arjiaBue, BUI U3TaHUS, MECTO,
n/m W3/1aTeNbCTBO, TOJ U3/IAHMUS1, KOJINYECTBO CTPAHHIL)

Ccoinka Ha uctouyHuk B OBC

OcHoBHas auTEparypa

1 |TTonoa, 1.H. ®panity3ckuii s361Kk [TekcT]: yaeOHUK st 1 Kypca HHCTUTYTOB U
(hakynmpreToB HHOCTpaHHBIX s1361K0B) / MI.H. ITomosa, JK.A. Kazakora, [.M.
KoBampuyk. 21-e u3a., ucnpasi. - M.:Hectop Axkagemuk, 2009. - 576 c.

2 |[Tuxonosa, A.JL.

®DpaHITy3cKHUi A3bIK (HAYAIBHBIA Kypc): yuel. mocoOue s CTy. BBICII. y4eo.
3aBenenuii / A.JI. Tuxonosa, H.B. OtBonenxko. — Uenstounck: M3a-so Yensno. roc.
nen. ya-ta, 2011. — 205 c.

3 |Jleckun, B.A. [TpakTudeckuii Kypc GppaHITy3CKOTO sI3bIKa (BTOPOU TOMl O0YUICHHSI)
[Tekcr]: yuebnoe nocobue / B.A. Jleckun, A.JI. Tuxonosa, H.B. OTBOACHKO. —
Yensounck: M3n-Bo Yenso. roc. mex. yn-ta, 2009. — 321 c.

4|TuxonoBa, A.JI. ®paHity3ckuii s3b1K (0a30BbIH Kypc) [TekcT]: yaeOHOE mocobue /
A.JI. TuxonoBa, H.B. OtBogenxko. — Yensounck: M3n-so Yensi0. roc. mex. yH-Ta,
2012.-218c.

JlonoyiHuTEILHAS TNTEPATypa

5 |Tomuneraa E.FO. HaganbHeI Kypc GpaHITy3cKOTo sI3bIKa [ DIEKTPOHHBIN pecypc]/
Tonmumpraa E.FO.— DnexTpoH. TekcToBble JaHHbIe.— MockBa: MOCKOBCKHIA
ropozackoit megarorndeckuii yansepcuret, 2011.— 138 c.— DBC «IPRbooks»

Pexxum nocrymna:
http://www.iprbookshop.ru/
26534 .html.

6| Anexcannposckas E.b. Le francais.ru. Al. Yue6uuk dpanimysckoro s3bika / E.B.

"N3natenscTBO "Hectop Akanemuk, 2014, —296 ¢. + 1 CD.

Anexcanaposckas, H.B. Jlocesa, JI.JI. UutaxoBa. — 4-e usn., crepeornir. — M.: OOO

7 |I'pert, K. 100 TeKCTOB ¢ 3aJaHUSMH IS ayIUPOBAaHUSA Ha (PPAHITY3CKOM SI3bIKE

u niporp. Kapo, 2006. — 1 CD-ROM.

[Tekcr]: yueb. mo-codue / K. I'pet. — CII6.: KAPO, 2006. — 336 c. — DneKkTpoH. JaH.

8 [KoryT, B.W. Le francais vite assimilé: dialogues et exercices: Niveau intermédiaire

pecypc] / B.1. KoryTt. — DnexrpoH.TekctoBbie AaH. - CII6 : Antonorus, 2012.

(DpaH-1y3CcKHii S3BIK: THATOTH U YIIPAXXHEHUS) : ydeOHoe mocodue [DIeKTpOHHBII

— Pexxum nocryna:
http://biblioclub.ru/index.ph
p?page=book&id=213317

9|Leroi-Miquel, C. Vocabulaire progressif du francais Niveau 2. [Tekcr] / Claire
Leroi-Miquel, Anne Goliot-Lété. — Tours: CI¢é International, 2003. — 190 p.

10 [PodcastFrancaisFacile [DnexTponnsiii pecypc] / Komnekuns moakacToB 1jist
oOyuenus ¢paHniry3ckomy 36Ky / V. Durrenberger.

— Pexxum noctymna : http://
www.podcastfrancaisfacile.
com/.

11 |3arpsskuna T.}O. O6pa3 xu3am coBpeMeHnHoro ¢paniysa. [Ipaznauku u Oymaau
[DnexTpoHHBI pecypc]: mocobue mo GpaHIy3cKOMY SI3BIKY U KynbType Opanmmm/
Sarpsaskuna T.10., Pyquenko JI.C.— DieKTpoH. TEKCTOBbIE TaHHBIE.— MOCKBa:
MockoBCKHIA TOCYTapCTBEHHBIN yHUBepcuTeT uMeHn M.B. JlomoHocosa, 2013.—
168 c.

— Pexwum gocryna:
http://www.iprbookshop.ru/
54644 .html.— OBC
«IPRbooksy»

12 [Dedenora E.C. [TpakTuuecknii Kypc BTOPOTO HHOCTPAHHOTO sA3bIKa ((hpaHITy3CKuit
s3bIK) B 2 gacTsx. U.1 [DnekTpoHHEIH pecypc]: yuedHoe mocobdue/ dedenona
E.C.— 3OnekTpoH. TekcToBble nanubie.— HoBocnbupck: HoBocubupckuit
TOCyIapCTBEHHBIN TeXHUIECKUH yHuBepcureT, 2015.— 88 c.

— Pexwum gocryna:
http://www.iprbookshop.ru/
91669.html.— DBC
«IPRbooksy»

13 [Dedenora E.C. [TpakTuuecknii Kypc BTOPOTo HHOCTPAHHOTO sA3bIKa ((hpaHITy3CKHit
s3BIK) B 2 gacTsx. Y.2 [DnekTpoHHEIH pecypc]: yuedHoe mocobdue/ dedenona
E.C.— 3OnektpoH. TekcToBble nanubie.— HoBocnbupck: HoBocubupckuit
TOCYIapCTBEHHBIN TeXHUYECKUH yHuBepcuret, 2015.— 104 c.

— Pexwum gocryna:
http://www.iprbookshop.ru/
91670.html.— DBC
«IPRbooksy»

14 |Cropuk JI.I. ®paHIity3ckuii 361K [ DNEKTPOHHBIN pecypc]: MPaKTUKYM I10 Pa3BUTHIO

HaBBIKOB yCcTHOH peun/ Cropuk JI.I.— DiekTpoH. TeKCTOBBIC JaHHbIe.— MOCKBa!
MOoOCKOBCKHIA TI€TarOrMUeCKIiA TOCyIapCTBEHHBIN YyHUBepcuTeT, 2017.— 296 c.

— Pexwum gocryna:
http://www.iprbookshop.ru/
75965.html.— DBC
«IPRbooksy»

4.2. CoBpemMeHHbIe podeccHOHAIbHBIE 0a3bl JAHHBIX M HHPOPMAIIHOHHBIE CIPABOYHbIE CHCTEMBI,

HUCIOJb3yEeMbI€ IPH OCYIIECTBJICHUHA 06pa3OBaTeJII>HOFO nmpounecca nmo IMCuuIJinae

Ne

w/n HanmeHoBaHue 0a3bl TaHHBIX

Cchlika Ha pecypc
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baza nanneix Hayunoii anekrponnoii 6ubnmorekn eLIBRARY.RU

https://elibrary.ru/defaultx.a
sp
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5. ®OHJI OEHOYHbBIX CPEACTB VIS IPOBEJEHUA TEKYIIETI'O KOHTPOJISA U

MTPOMEKYTOYHOM ATTECTAIIMHA OBYYATOIAXCS O TUCHUILIMHE (MO YJIIO)

5.1. Onncanne noka3areseil 1 KpUTepHeB OLCHNBAHNUS KOMIIeTCHIMIA

Kon xomnerennuu mo ®I'OC

=
<
=l
g5
]
Texyuuil KOHTpOINIb ;‘ §
[}
z 5
2.
Koz oOpa3oBarenbpHOrO pesysabrara =
= B
HCUUIUTHHBI 5 = o
et 8 L 4f 3 lgglgeg|ebz|s|B
g E o - PSS Q:S): 5 o T|¥ = = B B8 = =
O E e s = g |5 O3 3| 5 FE T <
o BEEHxS| 5 = 2 e clzalea|l E PEY O 3
S oEsHdoE| B 3 8 |&8[=35|12 5] 8 EsH = 2
SURSdzZ8| E |2 | & (55|cGlEElerEd s |2
S FQ HE 9 5 2 = 2 1] b o 9 & B
S p2g22lS =g |gelze| R Ee |2
= 4 d = = Al 2] < > =
s En 5] S Al & b = S
= = = |= £
OIIK-5
3.1 (OIIK.5.1) + | + | + + | + + |+ |+ |+ + 1+
hA (OHKSZ) + + + —+ + + + +
B.1 (OHK53) + + + —+ + + + +
TIK-1
3.2 (TIK.1.1) + + + + + + + + + +
V.2 (IIK.1.2) + + + + + + + +
B.2 (TIK.1.3) + + + + + I + + +
YK-4
3.3 (VK 4.1) + + + + + + +
V.3 (YK 4.2) + + + + + + + +
B.3 (YK 4.3) + + + |+ |+ |+ + +

5.2. TunoBble KOHTPOJIbHBbIC 3aJaHUS WM HHbIC MaTepHAJbI, HeOOXOAUMBIE [Jsl OLCHKH 3HAHWI, YMEHHH,
HABBIKOB H (WJIH) ONbITA AeSITETbHOCTH, XapaKTePH3YIOLIHX 3TaNbl GOPpMUPOBAHUS KOMIeTeHIIMIi.

5.2.1. Tekymuii KOHTPOJIb.

TumoBsle 3amanus K pazaeny "HadanpHbI MOAYIs YCTHOM U IIMCEMEHHOM pedH Ha (PpaHITy3CKOM SI3BIKE (B paMKax
TEMaTHKH «3HAKOMCTBOY, «Paboumii ey, «Jocyr»)":
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1. AynupoBanue
Ecoutez le texte. Remplissez les lacunes

L'année commence par le premier janvier, c'est . On ne travaille pas et tout le monde se
souhaite la .
En février, le 2 février, c'est la Chandeleur, on fait sauter les crépes. Le , C'est la saint Valentin, les
amoureux , ils vont au restaurant.
En mars, les arbres commencent a fleurir, . Le dernier dimanche de mars,
on passe a I'heure d'été.

, on ne travaille pas. C'est la féte du Travail. Les Frangais s'offrent du i
y a souvent des ce jour-1a.
En juin, les lycéens passent le bac et les étudiants ont leurs examens de fin d'année. Le 21 juin, c'est le premier jour de
1'été, c'est aussi le jour de . Les Frangais sortent dans la rue pour jouer de la
musique ou bien pour écouter des concerts. C'est tres . A la campagne, on féte encore la saint

Jean, on appelle cela les feux de la saint Jean.
En juillet, il y a le Tour de France, c'est la plus importante compétition cycliste du monde. Chaque année, des
vont sur les routes du Tour de France pour encourager les coureurs. Et le 14,
c'est le jour de la Féte nationale, il y a dans chaque village et a Paris, il y a un grand
sur les Champs-Elysées.
En octobre, c'est 'automne, les feuilles commencent a tomber des arbres. Le dernier dimanche d'octobre, c'est la
passage a I'heure d'hiver.
Le premier novembre, c’est . En novembre, il y a aussi la féte du beaujolais nouveau le troisiéme
jeudi. On va boire un verre de beaujolais nouveau avec ses amis en ville.
En Décembre I'hiver arrive. Les enfants attendent . Les plus petits envoient leur liste
directement au Pére Noél, les plus grands passent commande aux parents. Noél, c'est la grande

. Toute la famille se retrouve autour d'un grand repas le soir du et pour le

déjeuner du 25.

Konnuecrso 6amios: 5
2. Inajoruyeckoe BhICKa3bIBaHUE
CocTaBbTe IUAJIOT 110 33JaHHOM CXEME.

Bamr ¢panmysckuii npyr npuexan k Bam Ha PoxxnectBo. Pacckakute eMy 0 pelTMTHO3HBIX TIpa3nHukax B Poccum.
Paccnipocure ero penuruo3HeIx npa3aHukKax Bo OpaHiuu.

Konnuecrso 6amios: 5
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3. MoHoJIorH4ecKoe BbICKa3bIBaHHE
Rédigez le monologue sur les fétes francaises en répondant aux questions ci-dessous
. 'Y a-t-il beaucoup de fétes en Frances?
. Quels types de fétes les Francais ont-ils ?
. Qu’est-ce que les fétes civiles commémorent ?
. Est-ce que les fétes civiles sont des jours ouvrables ?
. Quelles fétes civiles célébre-t-on en France ?
. Quelle est la féte nationale de la France ?
. Pourquoi la célébre-t-on le 14 juillet ?
. Comment sont les villes ce jour-1a ?
9. Qu’est-ce qu’il y a ce jour-1a dans les grandes villes ?
10. Qu’est-ce qu’il y a le soir du 14 juillet ?
11. Qu’est-ce qu’on célébre le ler mai ?
12. Qu’est-ce qu’on s’offre ce jour-la ? Pourquoi ?
13. Quand célebre-t-on I’anniversaire de I’armistice de 1945 ?
14. Quand célebre-t-on 1’anniversaire de 1’armistice de 1918 ?
15. Que font les anciens combattants ces jours-1a ?
16. Comment les Francais célébrent-ils le Jour de I’An ?
17. Qu’est-ce qu’ils se souhaitent ?
18. Quels sont les fétes de familles que les Frangais célébrent ?
19. A quelle féte y a-t-il des carnavals en France ?
20. Quelles fétes religieuses sont-elles chdmées ?
21. Qu’est-ce que Paques?
22. Que regoivent les enfants le jour de Paques ?
23. Qu’est-ce que I’ Assomption ? Est-ce une féte mobile ?
24. Quand célebre-t-on la Toussaint ?
25. Que fait-on a la Toussaint?
26. Quelle est la féte religieuse qui est la plus importante pour les Frangais ?
27. Ou les Francais réveillonnent-ils ?
28. Qu’est-ce qu’on mange traditionnellement a Noégl ?
29. Que font les enfants avant de se coucher et pourquoi ?
30. Que font les pratiquants la nuit de No€l ?

0NN NN

KomnmaecTso 6amos: 5

4. TlepeBox
Traduisez
1. IIpa3mankoB Bo @paHIIK MHOTO. DTO M TOCYAapCTBEHHBIE, H PEIMTHO3HBIE, U CBETCKUE
U CeMeiHbIe MPa3IHIKHN. YacTo KaToNNYecKue Mpa3IHUKA U TPaXIaHCKHE MPA3IHUKH B Y€CTh TOCYIapPCTBEHHBIX 1
MEXIYHAPOTHBIX COOBITHH SABIAIOTCSA HEpaOoInMMu THAMH. Pelnrno3Hple npa3nHuKy, B JHA KOTOPIX HE paboTaroT,
ato [lacxa, Tpowuta, Jlenp Bcex cBATHIX, Ycrienue u PoxxnectBo. [14Th rpak1aHCKUX MPa3IHUKOB TAKKE SABIISAIOTCS
Hepabounumu musMu: Howli Ton, [Tpazaauk tpyna, [lepemupue 1945 rona, Jlens B3saTus bactunum u nepemupue
1918 rona. ITepBoro ssuBapst ®@paniry3sl orMedatoT HoBbll roj. B 3TOT eHb Bee TOBOPSAT APYT Apyry: « CHaCTIUBOTO
HOBOTO Tofa». [lepBoe Mast — 3TO Mpa3IHUK Tpyaa. B 3To IeHb MPOXOIAT NEMOHCTPAINN TPYASAIINXCS, a TAKXKe BCE
JapAT IpyT ApYTY OYKeTHKH JaHIBIIICH, TOTOMY YTO 3TO TAK)KE W MPA3IHUK BECHBI. 14 MO — 3TO Mpa3aHUK
pecnyOnukn 1 cBoOobl. Best @paHiys orMedaeT 3TOT OObIIoi neHb. 8 Mast u 11 okTa06pst Bo @paHIIHN MPOXOISAT
BOCHHBIC TIapaibl U O(HUIHATIBHEIC IEPEMOHNH Y TIAMATHUKOB MTOTHOIIMM BO BpeMs IIEPBOH M BTOPOI MUPOBOW BOMH.

Konnuecrso 6amios: 5
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5. Tect
Bribepure nmpaBUIIbHBIH OTBET
1. Marie et Adéle demeurent avec ... parents.
a) ses b) leurs c¢) leur d) son
2. Je ne connais pas ... homme.
a) ces b) cettes c) cet
3. Apprenez ... les verbes.
a) tout b)toute c)tous d)toutes
4. Je n’aime pas ... grandes villes.
a)des b)- c)de d)les
5. Frangoise est ... médecin.
a) un b)- c¢)le d)la
6. Vous venez de la Fac ?
a) J’y viens b) J’en viens c) Je viensy d) Je viens en
7. Le professeur parle ... résultats scolaires.
a)de  b)des c)au d) aux
8. L’histoire ...Petit Poucet fait peur ... enfants.
a)du,a b)duy,les c)du, aux d) de, aux
9. ... -moi ton adresse !
a) donnez b) donnes c¢) donne d) donnet
10. ... la patience d’attendre ton tour !
a)as b)aye c)aie d)eu
11. ... des classes est a la mi-septembre.
a. Le début b. Le commencement c. La rentrée
12. Le premier mai on ne travaille pas. C’est un jour ...
a. ouvrable b. ouvrier c. férié
13. ... du 24 décembre se passe d’habitude en famille.
a. Le réveillon b. Le réveil c. La rentrée
14. Le soir du 14 juillet il y a des ... dans les rues.
a. danses b. discothéques c. bals
15. Je cherche de nouvelles recettes parce que j’aime faire
a. la cuisine b. lalessive c. le ménage
16. Je fais ... pour garder propre la maison.
a. la cuisine b. lalessive c. le ménage
17. Mireille n’aime pas se lever tot. Elle aime faire ...
a. la gymnastique b. la lessive c. la grasse matinée
18. Le dimanche les magasins sont fermés; c’est impossible de faire ... .
a. des cartes b. des courses c. des cours
19. Thomas adore I’eau. Il fait ...
a. du jardinage b. des courses c. de la natation
20. Barbara aime marcher dans la nature. Elle fait des ...
a. randonnées b. excursions c. sorties

Konunuecrso 6auios: 5
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6. Ynpa:kHeHust

. Mettez les verbes au présent

. Est-ce que tu (étudier) le francais? Cette année nous (commencer) a I’étudier.
. Ces éléves (étre) trés appliqués. Ils (réussir) toujours a I’examen.

. Est-ce que vous me (comprendre) bien?

. (Venir) ici. Je (vouloir) te montrer quelque chose.

. (Pouvoir) -vous m’aider? Oui, qu’est-ce je (devoir) faire?

. Comment vous (se reposer) ? Je (se détendre) sur le divan.
. Vous (partir) déja? Non, je (partir) dans dix minutes.

. Vous (confondre) ces deux notions.

(Etre) -vous sportif?

10. Ou (mettre) - vous vos affaire? Je les (mettre) sur le bureau.
11. Qu’est-ce que vous (dire) ?

AW =N
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. Mettez les verbes a I’impératif

. Paul, (avoir) la patience! (Savoir) attendre!
. (Etre) attentifs!

. (S’adresser) a la secrétaire!

. Ne pas (se dépécher) !

. Mettez les phrases au passé¢ composé
. Je téléphone a mon frére.

. Ils choisissent un nouveau club.

. Il met une veste blanche.

. Nous prenons le bus.

. Je réponds a sa lettre.

. Elle arrive a 6 heures.

. Je ne comprends pas cette lecon.

. Il veut venir avec moi.

9.
10. Vous attendez un taxi.

11. Ils doivent partir.

12. Nous avons quelques problémes.
13. Quand arrivez-vous ?

14. Valérie est surprise.

Nous restons jusqu’a 17 heures.

. Répondez aux questions en remplacant les mots soulignés par les pronoms correspondants
. Voyez-vous souvent vos grands-parents ? Oui,

. Comprends-tu cette régle ? Oui,

. Offrez-vous des fleurs a vos collégues ? Oui,

. As-tu parlé a Marie ? Non,

. Avez-vous prévenu votre ami ? Non,

. Ont-ils acheté du chocolat aux enfants ? Non,

0.

5. Posez des questions aux mots soulignés

1. Les garcons font de la boxe.

2. Les enfants vont au cinéma.

3. Les éleves corrigent les fautes.

4. Mes amis reviennent de Paris dans deux jours.
5.
6
7
8
9
1

Les examens approchent.

. Dans notre groupe il y a 12 personnes.
. Une dizaine d’éleves échouent.
. Les vacances commencent en juillet.

Michel a dix-sept ans.
Je m’appelle Frangois.

6. Mettez les articles qui conviennent

C’est... crayon. C’est... crayon d’Adele. Martin est ... peintre. Jacques est ... bon éléve. Il ne fait pas ... fautes
dans les dictées. Sur latable il ya ... fleurs. Nous avons appris beaucoup de ... mots nouveaux. Nous avons ...

cours de grammaire aujourd’hui. J’adore ... pommes.

Konnuecrso 6amios: 5
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7. UTeHHe TeKCTOB HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe
Lisez et traduisez le texte.
LA BONNE ETOILE
Sofia Loren, grande actrice de cinéma est née dans une famille trés pauvre. Son pere abandonne la famille quand Sofia
a seulement quelques mois. Sofia est élevée par sa mére et sa grand-mere. Voila ce qu’elle dit de son enfance: “Je suis
née sage. Sagesse de la rue. Sagesse du peuple.” Sa vie d’enfant n’est pas facile. Elle a souvent peur de ne rien avoir a
manger, elle a peur des moqueries des autres enfants a 1’école parce qu’elle n’a pas de pére, elle a peur de la guerre. ..
Plusieurs années plus tard elle va en avion a Cannes a la premiere de son film “Une journée particuliere”. Pour Sofia le
film est important.
Le grand cinéaste Marcello Mastroianni entre dans le salon, en smoking, beau, élégant. Il s’approche de Sofia et lui
sourit. C’est le huitiéme film qu’ils tournent ensemble. Quand ils sont ensemble ils rient beaucoup. Sofia le connait
depuis vingt ans. Et il est toujours le méme: gai et intelligent.
C’est la cinquiéme fois que Sofia Loren vient présenter son film au festival de Cannes. Elle doit passer par un double
cordon de police qui protége les invités. Mais les gens la saluent, ils veulent la toucher. De cette maniére ils lui disent
qu’ils I’aiment.
Dans la salle de cinéma il y a beaucoup de monde. De nouveau Sofia a peur. Quelle va étre la réaction du public?
Vont-ils applaudir?
Apres la projection du film une vraie ovation. Les spectateurs applaudissent avec enthousiasme. Marcello et Sofia se
lévent et répondent a cette ovation. Sofia est heureuse.

KonmuecTBo Oamnos: 5
TumnoBkle 3amanus K pazaeny "ba3oBblid MOAYIb YCTHOM U MACEMEH-HOW peur Ha ()paHIy3CKOM SI3BIKE (B paMKax
tematuku «KaneHnapby, «Yueday, « DpaHIy3cKui S3BIK»)":

1. AynupoBanne
Ecoutez le dialogue. Reconstituez-le.
— Bonjour! Nous sommes la pour parler de saisons. Chanque an, il y a quatre saisons, comme tu le sais : donc, I’hiver,
ensuite il y a le printemps, ensuite 1’été et aprés, I’automne. Apres 1’automne, ¢’est I’hiver. Chancun a sa saison
préférée. Et c’est de ¢a que nous allons parler. Nous allons parler de comment et pourquoi chacun a sa propre saison
préférée. Moi, par exemple, la saison que j’aime, c’est le printemps. Au printemps, la nature s’éveille ; au printemps,
nous pouvons enfin enlever nos bonnets et nos gants, et nos écharpes et nos deuxiémes pantalons. Au printemps, la
neige va fondre et on pourra marcher sans risquer de tomber tous les dix pas. Le printemps enfin, c’est la saison des
amours, c’est la saison ou les gens réussissent les examens avant d’aller en vacances. Le printemps c’est la renaissance
et je peux dire sans aucune hésitation que j’aime le printemps. Mais j’ai assez parlé; a ton tour d’avoir la parole.
Quelle est ta saison préférée?
— C’est tres intéressant et tu as eu raison de le dire. Et pourtant, il y a des saisons ot on se sent mal. Il y a des saisons
ou on n’est pas a I’aise. Pour toi, quelle est cette saison ou tu te sens si mal en te disant: « Vite ! Vite ! La prochaine
saison, s’il vous plait ! »
— Donc, nous pouvons en convenir : chaque saison a ses avantages et ses inconvénients. Chaque saison a des choses
intéressantes et d’autres choses qui sont beaucoup moins intéressantes. Es-tu d’accord avec cela ?
KomnmaecTso 6amos: 5

2. /Inajornyeckoe BbICKa3bIBaHHe
Ecoutez le document et reconstituez le dialogue. Refaites-le en y mettant vos informations personnelles (vos
préférences, les informations sur les fétes russes, etc.).
KomnmaecTso 6amos: 5
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3. KonTpoabHasi padoTa no pazaeny/reme
. Donnez des équivalents frangais des mots ci-dessous
. IPEUMYIIECTBO
BCE
. BECh MHp
. IPUHUMAIOIIAsl CTpaHa
. YCTHBIHN TIEPEBOAUHK
. MUCBbMEHHBIH ITePEeBOTINK/TIEPEBOTIHIIA
. HeTIPUHY’KICHHAs1 00CTaHOBKA
. HOyTOyK
. HOBBIE TEXHOJIOTHU
0. DVD-npourpsiBaTenb

. Donnez des équivalents francgais des verbes ci-dessous, formez des substantifs a partir de ces verbes
. yIydIarb

. COBEpIIEHCTBOBATh

. OLICHUBATh

. 0bopynoBarh

. 3alMCBIBATh

. IOJIKJTOYATh

. OTKpPBIBaTh, 00HAPYKUBAThH

. ycBauBarh

. Traduisez en francais

. CHavaJja Hy>KHO MPOITH TECT HA YCTAHOBJICHUE YPOBHSI BIIJACHHS S3bIKOM.

. Hudporsie aymuodaiiibl JOCTYITHBI Ha caifTe.

. Y MeHs Ipyroe BHJCHUE CUTYallHH.

. MlHTepHeT mo3BosisieT npocMarpuBarh BUJEO, BECTH CBOM OJIOT, 3aBOUTH JIPy3eil Ha APYTroM KOHIIEe CBETa U
00MEHHBATHCS COOOIICHUSIMH.

A LU= WIS WD~

KomnmaecTso 6amos: 5

4. MoHoJioTHYecKoe BbICKa3bIBaHHE
Introduction: Eh bien, je vais parler de ... Mon sujet est ...
C’est un sujet ...
Tout le monde sait que ... Comme vous le savez, ...
Les différentes traditons liées aux fétes:
Les traditions liées aux fétes varient selon les pays.
Par exemple, si I’on parle ... , il faut dire qu’en France ..., tandis que dans notre pays ...
Voyons un peu ... (une autre féte). Il (elle) est fété(e) ... en France; en Russie, ce jour-1a, ...
Votre féte préférée:
Pour ma part, ma féte préférée est ... parce que ...
En plus, ... Enfin, ... Donc, je peux dire sans hésiter ...
Conclusion: En conclusion je voudrais dire que ...
KomnmaecTso 6amos: 5

5. IlepeBon
1. B romy "4e—ThIpe ce30Ha: BeCHa, JIETO, OCEHb U 3uMa. 2. BecHOM Temto, COTHEUHbIE THU, NHOTIa KOPOTKHUE JOXKIH.
3. Best mpupona npoOyskaaer—cs. 4. JIeTo MpUXoaUT B HIOHE; JIETOM JKapKo, HHOT/Ia OBIBAIOT Tpo3bl. 5. JleTo —
Mpe"KPacHBIN CE30H, OH MPUHOCUT HaM XOPOIIIyo roroAay. 6. JIHu cTaHOBATCS ATMHHEe, a Houn kopoue. 7. [TotoT
TITUITBI, CHSIET COMTHIIE. 8. DTO BpeMs JICTHUX KAaHUKYJ U MyTEIIECTBUM, HO, K COKAICHHUIO, OHO TIPOXOAMT OBICTPO. 9.
[Tocre neTa MPUXOOUT OCEHb CO CBOMMH PaIyIONIMMH TJIa3 KpackaMu, JealonMu jJeca Hapaaaeve. 10. Ian
YKOPAYMBAIOTCS, @ HOYM CTAHOBATCS IITUHHBIMU. 11. 3pe—t0T PpyKTHI, )KEITEIOT 1 OMAIAI0T C JSPEBbEB JTUCThs. 12.
[Itume! ynerarot B Teruibie Kpast. 13. YacTo uaet goxb, AyeT BeTep, MPOXIaaHo, a HOUBIO JaXKe XOJIOIHO U
3amMopo3ku. 14. Ocens ycTymaer Mecto 3uMe. 15. 3uMoii X0I0HO, TOAMOPaKHBAET, YACTO WAET CHET, KOTOPHIA
TTOKPBIBAET 3€MITIO, KPBIIITH JIOMOB; PEKH M 03epa — MO0 JibsIoM. 16. JTtonu Teruto ogeBa—toTcs. 17. MOXKHO KaraThcs
Ha JIBDKax, Ha KOHbKaX, COBEPIIATh IPEKPACHBIC TIPOTYIIKA B JIEC.
KomnmaecTso 6amos: 5
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6. Ynpa:kHeHus
1. Enfin, on oublie la neige et le froid! 2. On commence a trouver 1’hiver un peu long... 3. Les classes vertes. 4. La
nature est au repos. 5. C’est le temps des vacances! 6. Les jolies feuilles multicolores...
5. Classez les verbes du vocabulaire de base en groupes (Ier, Ile, Ille). Conjuguez-les.
2. Complétez les phrases suivantes :
1. En été, il ... presque tous les jours beau. 2. La pluie tombe =1l ... . 3. Est-ce qu’... du soleil ? — Non, il fait gris. 4. 11
fait moins trente: il fait ... . 5. Tout est blanc: la ... couvre la terre. 6. Il fait quarante degrés au-dessus de zéro = Quelle
..!7.La ... tombe a gros flocons. 8. Ca glisse: il y a du ... . 9. Mes bottines sont sales parce qu’ilyadela.... 10. La
neige fond: c’est le ... .
3. Formez les verbes a partir des substantifs:
La gelée — ... ; la pluie — ... ; la neige — ... ; le dégele — ... ; la glace — ... .
4. Citez le contraire:
1. 11 fait chaud. 2. Il gele. 3. 11 fait du soleil. 4. 11 fait gris. 5. Il fait beau. 6. La nature s’endort. 7. Les oiseaux
KomnmaecTso 6amos: 5

7. UTeHHne TEKCTOB HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE
J’aime beaucoup le printemps quand la nature s’éveille. On peut voir fleurir au jardin les jonquilles, les tulipes ou les
muguets.
Les bourgeons éclatent et les branches des arbres fruitiers se couvrent de fleurs. Quand le soleil brille et que je ne suis
pas a la fac, j’en profite pour faire des balades a vélo. C’est vraiment gai de se trouver dehors.
Quand le printemps revient, on oublie la neige et le froid. Maintenant, le soleil se Iéve de plus en plus tot et se couche
de plus en plus tard. La nature a beaucoup changé et ¢ca me plait beaucoup car j’ai commencé a trouver 1’hiver un peu
long.
L’été, c’est le temps des vacances. On oublie les études; les jours s’allongent encore et le soleil monte trés haut dans le
ciel.
Vive I’été quand il fait beau dehors. C’est le moment d’en profiter pour jouer et prendre ’air. Pourtant, il faut déja
penser a I’automne qui approche. Nous pouvons assister a la récolte des céréales et d’un grand nombre de fruits.
Voici déja ’automne. On peut déja remarquer que la nature a changé de couleurs. Les arbres commencent a perdre
leurs jolies feuilles multicolores. Sur le sol, il y en a déja beaucoup. Le soleil est déja moins briilant et il faut s’habiller
plus chaudement. Les belles journées sont moins fréquentes mais quand il y a du soleil, c’est trés gai de faire un petit
tour au parc.
La rentrée des classes est toujours un moment important. C’est agréable de retrouver ses amis, de recommencer ses
études.
Enfin vient I’hiver. Les arbres ont 1’air triste sans leurs feuilles. Les sapins restent verts mais ils sont pourtant bien les
seuls. L’hiver ne fait pas le bonheur de tout le monde. Les oiseaux ont de la peine a trouver de la nourriture. C’est
important de leur apporter quelques graines.
Quand la neige tombe, les enfants sortent leur luge, consruisent un bonhomme de neige et participent a des batailles de
boules de neige.
J’aime bien le ski aussi, mais il n’y a pas toujours assez de neige. Nous pouvons trouver quelques collines enneigées
mais pour pouvoir en profiter vraiment, il faut se rendre dans les montagnes.
L’hiver, c’est aussi la saison des fétes de fin d’année. No€l est ma féte préférée. C’est tellement amusant de décorer le
sapin et de se réunir en famille.
KomnmaecTso 6amos: 5
TumoBsle 3amanus K pazaeny "ConuoKyIBTYPHBI MOIAYIb YCTHOW M MMCHMEHHOW peur Ha (YpaHITy3CKOM S3bIKE (B
pamkax Tematuku «[lyremecTBus. Opannms»)":

1. AynupoBaHue
Complétez les blancs.
Félix et sa région
Félix vient de la région Centre. Il de Bracieux. C’est un trés . [l n’y a pas d’
. 11 fait plutdt en et un peu en ét€¢. Comme c’est situé en Sologne, il y a
des étangs, des rivieres et beaucoup de foréts. Bien slir, il n’y ani lani la et il
n’y a pas grand
a faire. Mais prés de Bracieux, il y a le chateau de Chambord. C'est un chateau du seiziéme si¢cle. On
peut le visiter toute I’année. On peut faire du : de la randonnée, du VTT ou de 1’équitation. Dans la région, la
spécialité, c’est les de .
KomnmaecTso 6amos: 5
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2. leaoBasi/posieBasi urpa
Jouez une scene.
Vous trouvez cette petite annonce dans le journal.
Vous appelez votre ami(e) qui cherche un appartement et vous le décrivez.
Votre ami(e) vous pose des questions.
A LOUER
pres bibliothéque, dans immeuble récent, beau F3, grand living, deux chambres, cuisine équipée,
6¢ étage ascenseur, parking,
1 300 euros/mois charges comprises. Contact : Mme Petit, 02 34 69 07 12.
KomnmaecTso 6amos: 5
3. Iluanornyeckoe BbICKa3bIBaHHE
1.Ecoutez le dialogue. Apprenez le dialogue par coeur.
— Bonjour, je peux vous aider ?
— Oui, je suis a la recherche d’un appartement a louer.
— D’accord, vous avez une préférence pour un endroit particulier ?
— Si possible, je voudrais étre dans le quartier de la gare...
— Dans le quartier de la gare, oui... quel type d’appartement vous recherchez ?
— En fait ¢a dépendra du prix, je ne voudrais pas dépasser 500 euros par mois.
— Dans le quartier de la gare pour 500 euros, vous ne trouverez que des studios.
— Ah ? méme pas un deux picces ?
— Non, malheureusement. Comptez 700 euros minimum pour un deux piéces ou bien il faut s’éloigner un peu...
Attendez, j’ai peut-étre quelque chose pour vous... Ah voila, j’ai un grand studio, 38 métres carrés avec un balcon.
— Est-ce qu’il est lumineux ?
— Oui, c’est un studio agréable qui donne sur une cour intérieure. Il est au cinquiéme étage.
— Au cinquiéme ? I y a un ascenseur ?
— Non, ’'immeuble est ancien.
— Ah, et le loyer est a combien ?
—450 euros + 150 euros de charges.
— Ca fait 600 euros...
— Oui, ¢a dépasse un peu votre budget mais le chauffage est compris. Vous voulez quand méme le visiter ?
— Oui, ¢a ne cotte rien d’aller voir.
— Vous ne le regretterez pas.
2. A base du dialogue appris faites vos dialogues en modifiant les informations indiquées.
KonmuecTBo Oamnos: 5
4. Jloxkaaa/coodiieHue
Préparez et présentez devant le groupe un rapport sur une des régions de France.
Suivez le plan ci-dessous:
Géographie
Climat/Veégétation
Démographie
Economie
Emblémes
Culture
Gastronomie
KonmuecTBo Oamnos: 5
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5. KontposabHasi pagora no pasneiy/reme

I. Choisissez la bonne variante :
1. On peut aller dans une auberge, mais il vaut mieux ... une chambre d’hétel.
a) louer ;
b) réserver ;
¢) acheter ;
d) faire.
2. Plusieurs Russes ont ... ou ils passent toutes leurs vacances.
a) une auberge de campagne ;
b) une résidence campagnarde ;
¢) une résidence secondaire ;
d) une maison villageoise.
3. Il aurait aimé ... le tour de I’Espagne a moto.
a) fait ;
b) faire ;
¢) prend ;
d) prendre.
4. Une des fagons les plus économiques de passer ses vacances est de ... camping.
a) faire le ;
b) faire du ;
c) faire de ;
d) faisant du.
KonmuectBo Oamnos: 5

6. MoHo10rHYecKoe BhICKA3bIBAHUE
. Parlez de vos derniéres vacances.
. Parlez des vacances des Francais. Comparez-les a celles des Russes.
. Parlez des possibilités de faire le tour du monde.
. Parlez d’un de vos voyages.
. Parlez de vos projets de voyages.
. Parlez des différents transports.
. Parlez de votre transport préfére.
. Parlez de la maison de votre réve.
9. Parlez de différentes fagons de se loger en France.
10. Parlez de la situation géographique, des reliefs et des cours d’eau de la France.
KonmuectBo Oamnos: 5
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7. MyabTUMeIUiTHAS TPe3eHTAMS
Préparez une présentation Power Point sur une des régions de France.
Suivez le plan ci-dessous:

Géographie
Climat/Végétation
Démographie
Economie

Emblémes

Culture

Gastronomie
KomnuecTso 6aynos: 5

8. IlepeBon
Traduisez :

1. Kanukynsl, BO BpeMsl KOTOPBIX MEHBIILIE BCETO OTAbIXA€Ib — 3TO KaHUKYJIbI, KOTOPbIE IPOBOJUIL 3a TPaHULIEH. 2.
Ecnu TBI X04enb OTAOXHYTh OT PabOTHI, OT NEPEKUBAHUHN, TeOE CleyeT YEANHUTHCS TIe-HUOYIb B IEPEBHE C OJTHUM,
MOXXET OBITh, IBYMS Ipy3bsiMU. 3. Bo BpeMst KaHHKYJT MBI OBUTM HAa MOpE, MHOTO 3aropaJiy, I1aBaju, HeIpsut. 4. S
JrOOJTI0 XOIUTH B ITOXO/BI, MOTY CIIaTh O]l OTKPBITHIM HEOOM 1, KOHEYHO, IPUTOTOBUTH exy. 5. Eciu Bam HpaBHUTCS
MyTEIIeCTBOBAaTh aBTOCTOIOM, 3HaliTe, 4To BO DpaHIUU €CTh aCCOLMAIUH, KOTOPbIE TOMOTYT BaM CBSI3aThCS C
aBroMoOmMiIHCcTaMu. 6. Ecitn y Bac orpaHHYeHHBIH OIOKET, BBl MOXKETE BO BpeMsl KaHUKYJI TopadoTaTh Ha
MOJIOJICKHOM cTpolike. 7. [IpuroToBNeHNs 3aHIN HEMHOTO BPEMEHH: MBI B3sUTH ¢ COOOH pIOK3aK, JOPOXKHYIO CYMKY U
BUzieoKkamepy. 8. KaHuKkybl, opraHn3oBaHHbIE acCOUUAUSIMU «J{00OpOBOIBIECKUIA TPY», IPUBIEKAIOT B OCHOBHOM
TeX, KTO YMEET U JIIoOUT padboTars ¢ qroabMu. 9. 51 xoTena Obl Chbe3qUTh HA BHIXOIHBIEC Kya-HUOY/Ib, 4TO OBl BB MHE
nocosetoBaiu? 10. Tel erko 3aropaers win odropaems? — Hy, s Bcnonb3yro KpeM [uist 3arapa, ¥ y MeHs Bce B

TOPSIZIKE.
Komnnuecrso 6aios: 5
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9. Ynpa:kHeHuUst
Mettez a I’imparfait ou au passé composé:

(O (S15() [ 1été. 11 (faire) ..o.ooevevevennene beau. Tout le monde (Partir) .........cceeeeeeviens veveriereerieneenne en
vacances. Mais Jean (N pas POUVOIT) .......ceervereerenieeeereeneereeneennnns partir. I (avoir) .......cceeveneee. trop de travail et il
(rester) ......oenee. ... a Paris. Sa femme et ses enfants (étre) en Bretagne. La
famille (passer) toujours 1’été chez les parents de Jean. Pour arriver en Bretagne, la famille de Jean
(prendre) .....ccccvevereireennne d’habitude le train. Chaque fois, la femme de Jean (retenir)............coccvevenene
.......................... . des places par Minitel. On (faire) ................cuc............ S€S bagages soigneusement, mais quand
méme on (OUblier) ......cceeevevvererieieens toujours quelque chose. D’habitude, le voyage (ne pas étre)
.............................................. long. Dans le train, les enfants (somnoler) .............cc.cceevrvenvennennenne.... OU (feuilleter)
.............................................. des bandes dessi-nées. Quand ils (arriver) ..........cc.cceceeevveeveneennenn... €t (SOIIr)
....................................... du wagon, les grands-parents les (ac-cueillir) .......c.ccoecvevveeveceenneneneenn. . Lls (avoir)
.......................... une vieille maison prés de la plage. Tous les matins, les enfants (se baigner) ........
...................................... dans la mer et (passer) .............cceceervveneeneenn..... des heures sur la plage. Ils (se lever)
.................................... tot et (rentrer) .........cceeevevenennenn.... @ midi. Les enfants (étre) .............ccceneeee.... cON-tents,

mais tous les jours ils (attendre)
Konuuecto 6amios: 5

leur pére.

10. UTeHHe TEKCTOB HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe
Lisez et traduisez le texte. Corrigez les fautes.
Le 14 septembre
Chére Karine,
Cet été, j’ai fais un voyage d’études en France. J’ai restée sept semains a Lyon, et un semain a Paris. C’a était 1’été
le plus excitant de ma vie. Les jours plus importants et mémorables de mon séjour étaient le 23, le 24, et le 25 mai, les
premiers jours de mon voyage.
Je suis partie pour Lyon le jeudi, avec 25 autres étudiants de trois universités différentes en lowa. Le vol était trop
long, vers 9 ou 10 heures. Je n’avais pas dormie la nuit avant mon voyage, donc j’ai dormie pendant presque tout le
vol. Cependant, j’étais fatiguée quand j’ai descendu I’avion a la cause du décalage horraire. C’était bizarre... nous
sommes arrivés a midi a Lyon, mais j’ai senti que 1’heure était cinq heures du matin.
Nous avons pris un car a Gorge De Loup pour rencontré Mme Hutter. J'ai regardé la campagne a travers la fenétre.
Sauf les signes en frangais, la France rassemblait des Etas-Unis. Ma premiére nuit, j'ai loué une chambre dans un hotel
avec d’autres étudiants. C'était une expérience intéressante parce que les responsables de 1'hotel n'ont pas pu parler en
anglais. J'étais choquée quand je leur ai parlés francais et ils m'ont compris. Cette nuit, les étudiants dans mon hotel
sont allés au restorant pour diner. J’ai mangé mon premiére repas francais.
Samedi matin nous avons quitté avec Babette et Alain, mes nouveaux connaissances frangais, dans une pétite, pétite
voiture...toutes les voitures en France sont petites, et les frangais conduissent trop vite. Je n’avais pas peur, mais
c‘était un peu difficil (especialement en frangais) de parler. J’ai pensé que mon accent était mal et je n’ai voulu pas
me tromper. Mais, Babette et Alain a compris que ¢a prendrait de temps et ils m’ont posé des questions faciles de ma
vie. Babette a cuisiné un diner magnifique, et j’ai appris que les repas francais peuvent durer plus de deux heures.
Nous avons mangé et nous avons boiré, et puis, nous avons mangé encore. Tout d’abord, je n’ai pas aimé ni de vin
rouge, ni de fromage, mais j’ai adoré le desert.
Ces jours la étaient trés importants pour moi parce que j’ai appris beaucoup de la culture francaise. Je te conseilles
voyager a un pays étranger. Tu ne le regrettras pas!
Je t’embrasse sincérement.
Grosses bises, Angel Anderson.
Komnuectso 6aynos: 5
Tunossle 3aganust K pazzaeny "CoOHOKYIBTYPHBIA MOY/Ib YCTHOM U MMCBMEHHOW peyur Ha ()paHITy3CKOM SI3bIKE (B
pamkax Tematuku «Cdepa ObITOBOr0o 00CIyKUBaHUS»)":

1. AynupoBanne
Visionnez la vidéo.
Répondez aux questions
Pourquoi les jeunes aiment-ils les soldes ? Pourquoi veulent-ils avoir des vétements de marque ?
Pourquoi est-il important pour les jeunes d’étre a la mode ?
KomnuecTso 6aynos: 5

2. Inmanornyeckoe BbICKa3bIBAaHHE
Vous n'aimez pas votre style (vétements, accessoires, chaussures). Vous allez dans une agence de « relookage ». Une
hotesse vous conseille.
Jouez le dialogue avec votre camarade de groupe.
Komnuectso 6aynos: 5
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3. Jloksiaa/coodieHue
Documentez-vous et faites un rapport sur
I'histoire de 1'euro;
la gastronomie francaise;
une maison de mode francaise;
un metier artisanal.
KomnmaecTso 6amos: 5
4. MoHoJIOrH4€eCKoe BbICKa3bIBaHHE
Vous avez la parole...
1. L'argent est-il un sujet tabou dans votre culture? Savez-vous combien gagnent vos parents, vos fréres et soeurs, vos
amis?
2. Quels sont les signes extérieurs de richesse dans votre pays?
3. Dans un couple, est-il souhaitable d'avoir un seul compte?
4. Etes-vous plutot cigale (dépensier) ou plutot fourmi (économe) ? Etes-vous satisfait ou aimeriez-vous changer?
5. Prétez-vous facilement de 1'argent a votre famille, a vos amis? Quelle est votre attitude lorsque l'on « oublie » de
vous rendre l'argent que vous avez prété?
6. Aimez-vous discuter les prix, marchander?
7. Aimeriez-vous participer a une vente aux encheres?
8. Pour les enfants, I'argent de poche doit-il étre systématique ou plutdt 1ié aux résultats scolaires ou a la conduite, par
exemple?
9. L'argent gagné au jeu (au loto par exemple) a-t-il la méme valeur que celui gagné par son travail?
10. Donnez-vous de 'argent aux gens qui mendient?
11. Donnez-vous des pourboires? Est-ce la coutume chez vous?
12. Préférez-vous payer par cheéque, carte bleue ou en especes?
13. Et enfin... Aimeriez-vous étre multimillionnaire? Enviez-vous la vie de ceux qui ont beaucoup d'argent? Que
feriez-vous de votre fortune?
KonmuecTBo Oamnos: 5
5. MyabTuMeauiiHAS TPe3eHTAlMSA
Documentez-vous et faites une présentation Power Point sur
I'histoire de 1'euro;
la gastronomie frangaise;
une maison de mode frangaise;
un métier artisanal.
KonmuecTBo Oamnos: 5
6. [lepeBon
Traduisez:
1. PactmaumnBaThcs MOKHO HAJTHYHBIME JCHBIAMH, a TAK)Ke YEKOM HJIF OaHKOBCKOW KapTOi.
B crpanax Espormsl B xomy eBpo. CymectByroT 6ankHOTH B 100, 50, 20,10 u 5 eBpo.
2. Uto0bl pacIuiaTUThCsl YeKOM, OOBIYHO HY)KHO HPEIbSIBUTH JOKYMEHT, YIOCTOBEPSIOIIN TNYHOCTE. Mcrosb3ys
0GaHKOBCKYIO KapTy, HY)KHO BBECTH CEKPETHBIH KO[I.
3. B kauecTBe MOJATBEPXKICHNUS OILIATHI HA KacCe BhIAACTCS YeK. MOXKHO TakxkKe MOMPOCUTh KBUTaHIMIO. [Tpn
COBEPIICHUN KPYITHOM MOKYITKH BBIIACTCS HAKIIAIHASL.
4. OOBIYHO B 00IIECTBE MHOTO O0E3/I0JICHHBIX U HYXIAIOIINXCS U MaJlo OoraThiX. [0CyaapcTBO CTaBUT IIEITBIO
YBEJIMYHUTH YHCIIO O0ECTICUSHHBIX JTIO/ICH.
5. ITeep ymeet sxoHOMUTH. OH OTKIIA/IBIBAET JIeHBI'H. HEKOTOpBIE TOBOPST, YTO OH CKpsira.
6. XKan, Hao6opoT, Tpamkupa. OH MPOCTO COPUT JAeHbraMu. [10CKOJIBKY OH IIPOMATHIBAET BCE ICHBIM, OH 4aCTO
OBIBaEeT B JOJITax.
7. Mapk xo4eT KynuTh faqy. OH coOupaeTcs B3ATh 3aiiM. ExxeMecsaHO eMy MPUIETCs BO3BPAIaTh YaCTh CYMMBI
0aHKYy, a TaK)Ke BBIIIAYMBATh MPOIICHTHI.
8. TTosb perint BIOXKUTh CBOU JeHbI'u. OH MOKa HE PEIiI, OTKPBITh JI COeperarebHblil CUeT WU KylUTh OUpIKEeBbIe
akuuu. Jleno B TOM, 4TO CTOUMOCTh aKIUl MOXKET YIIACTh.
9. Kornma cobupaenibcs B myTeNIeCTBHE, HYKHO 0OMEHSATh IEHBI'M Ha MHOCTPAHHYIO BAJIIOTY. ITO MOXKHO CIENIaTh B
0OMEHHOM ITyHKTE.
10. 3apriata y Bancana Hebomnbmas. Ho on He Hyxmaercs. Bo-epBbIx, y HETO HEMHOTO TPaT, & BO-BTOPBIX, OH
MOJy4YaeT MPUOBLIb OT CIAYH B apSHAY JOMHKA CBOMX POIHUTEINCH.
KomnmaecTso 6amos: 5
7. Counnenme
Faites une dissertation sur les sujets proposés
L argent ne fait pas le bonheur.
Faut-il suivre la mode ?
Inquicte-toi de ce que tu manges...
Il n’y pas de sots métiers.
KomnmaecTso 6amos: 5
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8. Ynpa:kuenus
par les fenétres- au distributeur automatique - dans son porte-monnaie - sur un compte courant - par carte bleue
1. On verse de l'argent ...
2. On paie ...
3. On met ses piéces et ses billets ...
4. On retire de l'argent ...
5. On jette l'argent ...
2. Dans chaque série, barrez l'intrus.
Exemple: riche - démuni — aisé - fortuné - richissime - plein aux as
1. sans le sou - dans le besoin - démuni - fauché - pauvre - fortuné
2. regardant - dépensier - avare - économe - radin - prés de ses sous
3. débiter - retirer - emprunter - placer - demander un prét - rembourser
4. une dette - un versement - un emprunt - un prét - un paiement - un retrait - un change
3. Complétez les phrases a l'aide des mots suivants
carte - chéque - code - roule - pergoit- dépose - dépense - rembourse

1. Composez votre secret.
2.1 un chéque au guichet.
3. Je peux vous faire un ?

4. Introduisez votre .

5. Elle ses dettes.

6. Un avocat des honoraires.
7.1 son argent de poche

8. Elle sur l'or.

Komnuectso 6ayos: 5

9. UTeHHe TEKCTOB HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe
Les Frangais et I’argent
« L'argent ne fait pas le bonheur», mais... Parler d'argent reste un sujet tabou pour les Frangais et la plupart d'entre
eux ne parlent jamais de leur argent. D'apres les sondages (L'Expansion/ CSA, mars 2003) seulement un Frangais sur
deux communique le montant de son salaire a ses amis. Leur attitude envers l'argent est ambigué: d'une part ils
considerent que l'argent tient une place trop importante dans la société et sont révoltés par les grandes différences de
salaires - en parti—culier entre un PDG et un ouvrier -, d'autre part, ils révent d'en gagner beaucoup, si ce n'est pas
possible dans leur travail, en jouant au Loto ou en participant a des jeux télévisés.
Fini le temps ou I'on économisait son argent en le gardant chez soi dans un «bas de laine» ou sous son matelas. La
France dispose de grandes banques - La Société Générale, la BNP Paribas, le Crédit Agricole - implantées dans le
monde entier. Les Frangais ne sont pas encore préts a utiliser uniquement les services d'une banque «en ligne» (sur
Internet): trop impersonnel. Le contact direct avec leur banquier est essentiel. La moitié des Frangais payent leurs
achats avec leur carte de crédit, et encore 14 % utilisent le chéque comme mode de paiement.
La banque de France a été créée en 1800 par Napoléon
Argent de poche. Les parents francais sont-ils « radins» ?
Une étude européenne montre que beaucoup de parents frangais ne donnent pas d'argent de poche a leurs enfants et
que, s'ils en donnent, ce sont des sommes inférieures a celles pratiquées par les autres pays européens... mais ils sont
beaucoup plus nombreux que la moyenne des parents euro—péens a faire des achats avec et pour leurs enfants et a les
aider financiérement a s'installer dans la vie.
Répondez
1. Citez le nom de deux grandes banques frangaises.
2. Est-ce que les Frangais utilisent beaucoup les «banques en ligne» (sur Internet)? Pourquoi?
3. En ce qui concerne les salaires, qu'est-ce qui révolte les Frangais?
4. Quels sont les moyens de paiement les plus courants en France?
Donnez votre avis
1. Est-ce que la discrétion des Francais concernant leur argent vous semble normale ou ridi—cule?
2. Est-ce que les personnes ont la méme attitude dans votre pays? Et vous?
3. Est-ce que vous pensez qu'il est important de donner de 1'argent de poche aux enfants? Si oui, a partir de quel age?
jusqu'a quel age? régu—liérement ou irrégulierement? Pourquoi? Est-ce qu'il faut leur donner de I'argent pour un
service rendu? pour de bons résultats scolaires? ou sans raison?
Komnuectso 6ayos: 5

5.2.2. IlpoMe:kyTOUHAS ATTECTALUS

IIpoMexyTouHasi arrectalusi IPOBOJUTCS B COOTBETCTBUH C [I0JIOKEHUEM O TEKyIlleM KOHTPOJIE M MPOMEKYTOUHOM
arrecrauuu B ®I'BOY BO «tOYpI TTIY».

IlepBoIii neprnox KOHTPOIS
1. Dx3amen
Bomnpocs! k 5k3aMeny:
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. Parlez de vous.

. Parlez de votre famille.

. Parlez de votre journée de travail.

. Parlez d’une journée-type d’un étudiant en Russie.
. Parlez de vos loisirs.

. Parlez des loisirs des Frangais.

. Parlez des loisirs des Russes.

. Parles de vos week-ends.

. Parlez de votre appartement.

10. Parlez de vous.
11. Parlez de votre famille.

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.

Parlez de votre journée de travail.

Parlez de vos loisirs.

Parlez des loisirs des Frangais.
Parlez des loisirs des Russes.
Parles de vos week-ends.

Parlez de votre appartement.
Parlez de vous.

Parlez de votre famille.

Parlez de votre journée de travail.

Parlez de vos loisirs.

Parlez des loisirs des Frangais.
Parlez des loisirs des Russes.
Parles de vos week-ends.

Parlez de votre appartement.
Parlez de vous.

Parlez de votre famille.

Parlez de votre journée de travail.

Parlez de vos loisirs.
Parlez des loisirs des Frangais.

34, Parlez des loisirs des Russes.

35.
36.
37.
38.
39.
40. Parlez d’une journée-type d’un étudiant en Russie.
41.
42.
43.

Parles de vos week-ends.

Parlez de votre appartement.
Parlez de vous.

Parlez de votre famille.

Parlez de votre journée de travail.

Parlez de vos loisirs.
Parlez des loisirs des Frangais.
Parlez des loisirs des Russes.

44, Parles de vos week-ends.

45.

Parlez de votre appartement.
TunoBbIe MPAKTHYECKHUE 3aIaHHS:

Parlez d’une journée-type d’un étudiant en Russie.

Parlez d’une journée-type d’un étudiant en Russie.

Parlez d’une journée-type d’un étudiant en Russie.
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1. YUteHue u mepeBo/ OTPhIBKA MPEIIaraeéMoro TeKcTa, nepeckas rekcra Obpaser TekcTa
L’arrivée du cirque
Un jour les artistes du cirque sont arrivés dans un village. De belles affiches ont paru sur les murs des maisons.
Pendant toute la journée les enfants se sont pressés devant une grande tente mystérieuse.
Le jour suivant une poupée a paru dans I’ouverture de la tente et a annoncé:
- Mesdames et messieurs! Nous vous invitons a voir notre représentation. Nous allons vous montrer des tours et des
trucs.
Larrivée du cirque est un événement rare et les habitants du village ne perdent jamais 1’occasion de voir ces
représentations.
Colin et Aline ont couru chez leur grand-pére pour lui demander de I’argent. Grand-pére leur a donné 1’argent pour
deux billets. Mais tous les enfants ne peuvent pas s’acheter un billet. Nick n’a pas d’argent. Colin veut aider son ami.
Un homme passe devant le cirque et soudain, le vent emporte son chapeau par-dessus la cloture du cirque. L’homme
s’approche de 1’ouvreuse et lui demande la permission d’entrer pour prendre son chapeau.
- Regarde, dit Colin a Nick. Si le vent emporte ton chapeau, tu peux aussi entrer.
Nick s’est approché de la tente et a jeté son chapeau par-dessus la cloture.
- Puis-je entrer et prendre mon chapeau?
- Bien siir, mais aprés la représentation.
Le truc n’a pas marché.
Mais Colin a eu une autre idée. Il a couru a la maison et a rapporté un grand impermeéable. Il a dit a Nick de se mettre
sur ses épaules. Nick a pris Aline par la main et ils se sont approchés de I’ouvreuse, ont donné deux billets et ... ¢ca a
marché.
I1s sont entrés, ont trouvé leurs places et la représentation a commencé.
Bropoii nepuox KOHTpOIs

1. Dk3amen

Bormpocs! k 9K3aMeHy:
. Parlez des saisons de 1’année.
. Parlez de votre saison préférée.
. Parlez des fétes civiles frangaises.
. Parlez des fétes religieuses francaises.
. Parlez des fétes russes.
. Parlez de votre féte préférée.
. Parlez du systéme d’enseignement en France.
. Parlez du systéme d’enseignement en Russie.
9. Comparez le systeme d’enseignement en France et en Russie.
10. Parlez de vos raisons pour apprendre la langue frangaise.
11. Parlez de la Francophonie.
12. Parlez des saisons de 1’année.
13. Parlez de votre saison préférée.
14. Parlez des fétes civiles francaises.
15. Parlez des fétes religieuses francaises.
16. Parlez des fétes russes.
17. Parlez de votre féte préférée.
18. Parlez du systéme d’enseignement en France.
19. Parlez du systeme d’enseignement en Russie.
20. Comparez le systéme d’enseignement en France et en Russie.
21. Parlez de vos raisons pour apprendre la langue frangaise.
22. Parlez de la Francophonie.
23. Parlez des saisons de I’année.
24. Parlez de votre saison préférée.
25. Parlez des fétes civiles frangaises.
26. Parlez des fétes religieuses frangaises.
27. Parlez des fétes russes.
28. Parlez de votre féte préférée.
29. Parlez du systéme d’enseignement en France.
30. Parlez du systeme d’enseignement en Russie.
31. Comparez le systéeme d’enseignement en France et en Russie.
32. Parlez de vos raisons pour apprendre la langue frangaise.
33. Parlez de la Francophonie.
34. Parlez de votre saison préférée.
35. Parlez des fétes civiles francaises.

0 3 N DN b LN~
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36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.

Parlez des fétes religieuses francaises.

Parlez des fétes russes.

Parlez de votre féte préférée.

Parlez du systéme d’enseignement en France.

Parlez du systéme d’enseignement en Russie.

Comparez le systeme d’enseignement en France et en Russie.
Parlez de vos raisons pour apprendre la langue francaise.
Parlez de la Francophonie.

TunoBbIe MPAKTHYECKHIE 3aIaHHS:
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1. UteHne 1 KOMMEHTUPOBAHUE TEKCTA XyJ0KECTBEHHOU MPo3bl. [IprMep Xyn0KeCTBEHHOTO TEKCTa:
LE GATEAU GATE

Mme Bornet déchira le télégramme et lut :

« Comptez pas sur nous. Indisposés. Amitié¢s. Lafoy ».

— Comme c’est ennuyeux ! dit-elle. Indisposés ! Belle raison ! Moi qui avait tout préparé !

Elle réfléchit :

—J’y songe : les Nolots viennent demain. Le gateau sera encore frais.

Mais le lendemain, au moment d’allumer la lumiére, elle regut un second télégramme :

« Impossible pour ce soir. Excuses. Nolot ».

Mme Bornet était en colére.

— Prévenir a neuf heures ! Quel manque d’éducation ! C’est du joli ! Cette fois le gateau est perdu.
— Nous le mangerons demain a déjeuner, dit M. Bornet.

— Tu crois que j’achéte des gateaux pour nos repas de tous les jours !

Elle passa une nuit mauvaise.

Au déjeuner, la bonne apporta le gateau sur la table. Monsieur et madame Bornet le regardérent. Il a perdu sa
fraicheur. La créme avait jauni. Madame Bornet se mit a le couper. Tachant de faire les parts égales, elle disait a son
mari :

— Tu regardes la plus grosse, hein ! Vieux gourmand ! Tiens, mange !

Monsieur Bornet prit un morceau, le mit dans sa bouche, grimaga, puis sourit :

— Je crois qu’il a un petit gotit, dit-il. Essaie, toi, mange un petit morceau, rien qu’un seul.

En effet, elle manga un petit morceau et dit :

— Ehbien ! Quoi ? Qu’est-ce que tu lui trouves, a ce gateau ?

Mais elle n’en reprit pas. Elle se désolait, allait pleurer, quand monsieur Bornet eut une idée.

— Ecoute ! Il y a longtemps que tu n’as rien offert au concierge. Donnons-lui le gateau. Nous avons la vie devant nous
pour nous en acheter d’autres, n’est-ce pas.

IIs firent monter le concierge.

Aprés les salutations :

— Voulez-vous me permettre de vous offrir ceci ? dit monsieur Bornet, en lui tendant 1’assiette.

— Vous étes trop bons, dit le concierge.

— Prenez, dit madame Bornet. Ne craignez rien. C’est pour vous.

Le concierge, les yeux sur le gateau, hésita et soudain demanda :

— Y a-t-il des ceufs dans votre gateau ?

— Dame ! dit monsieur Bornet, on ne fait pas de bons gateau sans ceufs.

— Alors, ce n’est pas pour moi. Je n’aime pas les ceufs. Faites excuses, merci bien.

— Mais pour votre femme ?

— Ma femme est comme moi, elle n’aime pas les ceufs.

— Pour vos charmants bébés ?

— Mes enfants, madame ? Justement, 1’ainé a mal aux dents. Et le plus petit, le pauvre cher petit, n’est point encore
gourmand.

— Assez, dit madame Bornet d’un ton glacial. Nous ne vous forcons pas. Mille regrets, mon brave !
Et le conciege s’éloigna confus.

— Imbécile ! dit monsieur Bornet. Des gens qui crévent de faim.

— Au fond, c’est de I’orgueil, dit madame Bornet. Il mourait d’envie d’accepter.

En vérité, le gateau était difficile a placer.

— Sommes-nous bétes ! dit enfin madame.

Elle sonna.

La bonne parut.

— Louise, dit sechement madame Bornet, mangez ¢a. Vous garderez votre fromage pour demain.
Louise emporta le gateau.

— Jespere qu’elle va le manger, les yeux fermés. Je voudrais voir ca.

IIs attendirent, puis, madame Bornet passa dans la cuisine. Elle en revint rouge de colére.

— Devine ou est notre gateau ? Dans la boite aux ordures !

— Trop fort !

— Voila notre récompense de tout ce que nous avons fait pour cette fille ! « Madame, je ne suis pas venue ici pour
manger de vos gateaux gatés ! » Cela lui cotitera cher !

— Jimagine, dit monsieur Bornet, que tu 1’as mise a la porte !

— Certes !

D’aprés Jules Renard
TpeTnii nepruoa KOHTPOJIs
1. dx3ameH
Bompock! k sx3ameny:
1. Parlez de vos derni¢res vacances.
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10
11

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.

. Parlez des vacances idéales

. Parlez des vacances des Francais.

. Parlez des vacances des Russes.

. Parlez des possibilités de faire le tour du monde.
. Parlez d’un de vos voyages.

. Parlez de vos projets de voyages.

. Parlez de votre destination de reve.

. Parlez des différents transports.

. Parlez de votre transport préféré.

. Parlez des transports urbains.

Parlez de la maison de votre réve.

Parlez de différentes facons de se loger en France.
Parlez de la situation géographique, des reliefs et des cours d’eau de la France.
Parlez de la géographie de la France.

Parlez de 1’économie de la France.

Parlez d’une région francaise.

Parlez d’une région francaise.

Parlez d’une région francaise.

Parlez d’une région francaise.

Parlez de vos derniéres vacances.

Parlez des vacances idéales

Parlez des vacances des Frangais.

Parlez des vacances des Russes.

Parlez des possibilités de faire le tour du monde.
Parlez d’un de vos voyages.

Parlez de vos projets de voyages.

Parlez de votre destination de reve.

Parlez des différents transports.

Parlez de votre transport préféré.

Parlez des transports urbains.

Parlez de la maison de votre réve.

Parlez de différentes facons de se loger en France.
Parlez de la situation géographique, des reliefs et des cours d’eau de la France.
Parlez de la géographie de la France.

Parlez de 1’économie de la France.

Parlez d’une région francaise.

Parlez d’une région francaise.

Parlez d’une région francaise.

Parlez d’une région francaise.

TunoBble NIPaKTHYECKHE 3aJaHHs:
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1. ITpumep MyOTUITUCTHYECKON CTAaThH
Les francais en vacances
Les Frangais aiment de plus en plus aller en vacances a 1’étranger grace a I’essor des vols low cost. Cependant ils
préferent encore voyager en France et profiter des stations balnéaires ou certains ont une résidence secondaire.
Le développement des stations balnéaires en France se fonde sur plusieurs éléments. Une station balnéaire est une
commune située sur un littoral et dont I’aménagement consiste essentiellement a répondre aux activités touristiques
liées aux "bains de mer" et aux soins thermaux. Aujourd’hui, les stations balnéaires proposent des activités agricoles et
maritimes, des sports nautiques, du cinéma, des casinos, etc.
Les stations balnéaires en France
La France offre une variété de paysages distribués sur trois fagades maritimes trés différentes, a savoir la Mer du Nord,
1’ océan Atlantique et la Méditerranée. Les stations frangaises font tout leur possible pour accueillir les familles, leur
réserver un accueil soigné et des prestations de services correspondant a leurs attentes : de I’hotel bon marché au
camping, de la petite plage secréte a la grande station. Il y en a pour tous les gofits : plages de sables (Cote d’Azur),
plages de galets (Cote d’Emeraude), criques (plage du Layet). La plupart des plages sont publiques, mais on trouve
également de trés nombreuses plages privées, souvent rattachées a des hotels de luxe. La puissance des vagues et le
fort vent dans certaines régions font de cet environnement un des endroits les plus fréquentés par les amateurs de
sports nautiques. La Corse est une ile située en mer Méditerranée qui attire beaucoup de visiteurs chaque année (1,5%)
et cela grace a son patrimoine naturel exceptionnel. Ici on peut passer les vacances a la mer, pour se bronzer, détendus,
sur des plages paradisiaques, ou bien faire des randonnées en pleine nature. La Corse est également une ile
montagneuse qui apparait comme une « montagne dans la mer ». A coté de la Corse, les cotes frangaises les plus
aimées sont, d’aprés les pourcentages, la Cote d’Azur ( Méditerranée ) la Cote d’ Amour ( Atlantique ) et la Cote
d’Opale ( la Manche ).
Ou vont les Frangais ?
Les Frangais aiment voyager...surtout en France ! Ils veulent redécouvrir le riche patrimoine culturel de leurs régions,
ils veulent se cultiver. Cependant, a cause du nombre croissant d’enfants, le tourisme ludique devient de plus en plus
important et, en effet, les parcs a thémes sont tres visités (29,2%). Les régions essaient d’unir tourisme intelligent et
ludique.
Le tourisme frangais a 1’étranger est quand-méme en augmentation grace a la fois a la diffusion d’Internet et des
compagnies "low cost" : les vols a bas cotits ont beaucoup développé les voyages en Espagne et en Italie (25% des
Francais) et dans les autres pays européens (66,3%), en Amérique (8,1%) et en Afrique (16,2%). Les Frangais décident
a la derniére minute pour saisir les offres les plus économiques.

Linternaute-Savoir

YerBepThlii NEPHOA KOHTPOJIS

1. dx3ameH

Bompock! k sx3ameny:
. Différents types d’argent.
. L’argent ne fait pas le bonheur.
. L’argent de poche.
. Différentes astuces pour économiser de I’argent.
. Faut-il suivre la mode?
. La mode et le business.
. Votre style vestimentaire.
. La mode et les jeunes.
9. Repas des Francais.
10. Gastronomie de la France.
11. Plats nationaux frangais.
12. Plats nationaux russes.
13. Fast-food.
14. Dis-moi ce que tu manges. ..
15. Il n’y pas de sots métiers.
16. Métiers du secteur tertiaire.
17. Un métier artisanal.
18. Sujet libre : posez vous-méme un probléme et examinez-le de différentes cotés.
19. Différents types d’argent.
20. L’argent ne fait pas le bonheur.
21. L’argent de poche.
22. Différentes astuces pour économiser de 1’argent.
23. Faut-il suivre la mode?
24. La mode et le business.
25. Votre style vestimentaire.

0N N L LN =
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26.
27.
28.
29.
30.
31.
. Dis-moi ce que tu manges...
33.
34.
35.
36.
37.
. Dis-moi ce que tu manges...
39.
40.

32

38

La mode et les jeunes.
Repas des Frangais.
Gastronomie de la France.
Plats nationaux francais.
Plats nationaux russes.
Fast-food.

Il n’y pas de sots métiers.
Meétiers du secteur tertiaire.
Un métier artisanal.

Plats nationaux russes.
Fast-food.

Il n’y pas de sots métiers.
Meétiers du secteur tertiaire

Tumossie IMPAKTUICCKUC 3aJITaHNA:
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1. Ilpumep myONHUIUCTUICCKOM CTaThU

11 s’habille n’importe comment

Pour votre enfant, le look n’est pas une simple fagon de s’habiller, c’est aussi une fagon de maitriser son rapport au
monde, aux autres et a lui-méme.

Conseil Pratique - Zelius

Si votre enfant s habille d’une fagon opposée a la votre, c’est peut-étre parce qu’il a décidé, in-consciemment de se «
mettre a son compte » par rapport au schéma familial et au contexte social dans lesquels il a évolué jusqu’a présent.
Ne vous formalisez pas plus que ¢a, sauf si ses vétements traduisent une appartenance ou un comportement pouvant le
mettre en danger.

Pourquoi se déguisel-t-il ainsi ?

- Il a besoin de se démarquer de vous

L’adulte qu’il est train de devenir, fait de I’adolescent un étre qui se cherche.

C’est souvent en s’affrontant au modéle de ses parents qu’il se construit, méme si 1’on sait que passée cette période, la
plupart des enfants finissent ensuite par se rapprocher plus ou moins du modele éducatif dans lequel ils ont été élevés.
S’habiller de fagon différente lui donne I’impression d’étre original et donc, peut-étre d’attirer votre attention afin que
vous le considériez comme une personne a part entiére.

- Il souhaite faire corps3 avec les membres de son « groupe »

Qu’il s’habille en surfer, en grunge, en punk ou toujours en noir, 1’adolescent se choisit un signe d’appartenance, une
identité d’emprunt qui lui donne I’impression d’exister. Si vous n’en faites pas un drame, ce look disparaitra dans des
délais4 assez courts pour laisser la place a un mode vestimentaire plus basique.

S’il ne s’agit que d’une appartenance a un mouvement musical, a des valeurs partagées ou tout simplement a un gout
immodéré pour une couleur, il n’y a pas de quoi s’affoler.

Mais le vétement peut aussi révéler d’autres problémes plus graves et ¢’est sur ces points qu’il vous faudra étre
vigilants5.

Que faire ?

- Essayez de savoir si votre enfant a intégré un groupuscule politique ou religieux

S’il faut souvent relativiser les problémes vestimentaires, dans le fond, assez peu graves, il faut toujours, en revanche,
aller au bout de votre pensée si vous avez un doute sur les fréquentations de votre enfant.

Certains groupes politiques extrémistes ou certaines sectes font la sortie des écoles pour vendre aux jeunes un idéal de
vie, un espoir, dans un moment ou justement, ils ont soif d’idéaux.

N’hésitez pas a lui poser des questions si vous avez des doutes, mais sans jamais le juger car il risquerait de se bloquer
et refuser toute discussion.

Si le dialogue ne s’installe pas, il ne faut pas hésiter a insister, méme si vous devez passer par des méthodes qui vous
semblent peu correctes (le suivre, regarder ses cahiers etc...). S’il doit y avoir erreur, mieux vaut la faire dans ce sens
la que dans ’autre car une fois le processus mis en marche, il serait encore plus difficile de I’en sortir.

Sans devenir parano pour autant, ne vous fiez, dans ce cas, qu’a votre intuition, ¢’est encore le meilleur des juges.

- Prévenez-la des risques qu'elle prend.

A I’adolescence, c’est surtout la jeune fille qui risque de se laisser entrainer dans un look provocant.

Elle aussi se cherche, notamment par rapport a sa sexualité... Il n’est pas rare de voir des jeunes filles porter des
jupes ressemblant & des ceintures ! vous pouvez tout a fait lui signaler qu’en sortant ainsi, elle risque de ne pas pouvoir
contréler les effets qu’aura sa tenue sur les gargons !

Méme si elle rallonge sa jupe devant vous et la reléve aprés avoir parcouru quelques métres, il est important que
vous continuiez a remplir votre role de parent face a ce genre de comportements afin de I’informer des dangers
auxquels elle s’expose.

Si en revanche sa tenue ne lui fait prendre aucun risque, a part celui du ridicule, elle n’en mourra pas !

Angela Portella

5.3. IIpuMepHbIe KPUTEPHH OLICHHBAHUS 0TBETa CTYICHTOB HA JK3aMeHe (3a4eTe):

OtmeTKa Kpurtepnn oneHnBanus

- JaeTCsl KOMILJIEKCHAs OLEHKA MPEAIOKEHHON CUTYyallH

- IGMOHCTPHPYIOTCS IITyOOKHE 3HAHUS TEOPETUYECKOI0 MaTeprala 1 yMeHHE UX
"O1anuHo" HIPUMEHATH

- IOCJIEI0BATENIbHOE, IPABUIILHOE BBIIIOTHEHUE BCEX 3aJaHU

- yMeHHe 000CHOBAaHHO M3J1araTb CBOM MBICIIH, J€aTh HEOOXOMMBbIC BHIBOJIBI

- TaeTCs KOMILUICKCHAs OI[CHKA MPEIJIOKCHHON CUTYaIIH

- IEMOHCTPHUPYIOTCS TITYOOKHE 3HAHUS TEOPETHUCCKOTO MaTepraia U YMCHUE UX
MIPUMCHSTH

"Xoporo" - IOCJeI0BaTEeNbHOE, MPABUILHOE BHIIIOJIHEHNE BCEX 3aJaHUi

- BO3MO)KHBI ¢IMHUYHBIC ONIHOKH, UCTIPABIISIEMBIC CAMUM CTYICHTOM MOCIIC 3aMEYaHUs
MpernoaaBaTens

- yMEHUE 000CHOBAaHHO M3JIaraTh CBOU MBICIIH, ICNIATh HEOOXOMMEIC BEIBOJIBI
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- 3aTPYIHEHUS C KOMIUIEKCHOM OILEHKOM MPEI0KEHHON CUTYaIluU
- HETIOJIHOE TEOpEeTHIeCcKoe 000CHOBAaHNE, TPEOYyIOIIee HaBOISAIINX BOIIPOCOB

"VYnoB1EeTBOPUTEILHO"
" " MIPETIONaBATEIIS
("3a4yreHo") .
- BBITIOJTHEHHE 3aIaHUH TIPU TIOACKAa3Ke MperoaBarems
- 3aTpyIHEHUS B (OPMYITHUPOBKE BHIBOJIOB
"HeynosnerBopurenabHo" - HeMpaBWJIbHAS OLICHKA MPEJIOKEHHON CUTYaI[uu

("He 3auteHo"

- OTCYTCTBHUEC TCOPETUUCCKOIO 000CHOBAHMS BBITIOJHCHUS 3aIaHHM
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6. METOJIMYECKHE YKA3ZAHUS VIS OBYYATOINXCSI IO OCBOEHUIO
TACIHUATIIVHBI

1. ITpakTHUyeckue

HpaKTI/I'-IeCKI/IC (CCMI/IHapCKI/Ie SaHﬂTHﬂ) TIPEACTABIIAIOT coboit JACTaIU3alUI0 JICKHUOHHOIO TEOPETUYCCKOI0 Marepuajia, NpoBOAATCA B LEIAX
3aKpCIICHUS KypCa U OXBATbIBAIOT BCE OCHOBHBIC Pa3/1€Ibl.

OCHOBHO# q)OpMOﬁ NPOBEACHUA MPAKTUYCCKUX 3aHATUH U CEMHHAPOB SBJIACTCA 06Cy)KZ[6HI/Ie Haunboee HpOGHCMHBIX 1 CJIOXKHBIX BOIIPOCOB 110
OTACIBHBIM TEMaM, a TaKXKE€ PECUICHUE 3a1a41 U pa360p IpuUMEpPOB U CI/ITyaHI/Iﬁ B ayAUTOPHBIX YCIOBUAX.

HpI/I TIOATOTOBKE K IPAKTHUYECKOMY 3aHATHIO HCO6XO£[I/IMO, O3HAKOMHUTBHCA € €ro MJIaHOM; U3YYUTb COOTBETCTBYIOLIUE KOHCIEKTHI HCKHI/II;'I, TJ1aBbI
y‘leGHI/IKOB U MCTOOAUYICCKHUX HOCOGHﬁ, pa306paTL IPpUMEPHI, O3HAKOMHUTLCS C JIOTIOTTHUTEITbHOM HHTepaTypOﬁ (CHpaBO‘IHI/IKaMI/I, OHIOUKIIONICIUAMHA,
CJ'IOBapHMI/I). K Hanbosiee BaXHBIM M CIIOXKHBIM BOMpOCaM TEMbI PEKOMEHAYETCSI COCTABJIATh KOHCIICKTBI OTBETOB. Cnez{yeT TOTOBUTH BCE BOIIPOCHI
COOTBETCTBYIOIICTO 3aHATHUA: HeO6XOHI/IMO YMETh AaBaTh ONPEACICHUS OCHOBHBIM IIOHATHSAM, 3HATh OCHOBHBIC ITOJIOXKCHHUS TCOPHUHU, IIPpaBUIIA U
q)OpMyJ'ILI, TPEIIOKCHHBIC [UIA 3allOMUHAHUA K KaX/10# Teme.

B xome MIPAKTUYICCKOTO 3aHATHSA HA0 AaBaTbh KOHKPETHBIC, YE€TKUE OTBETHI 110 CYHICCTBY BOIIPOCOB, JOBOAUTH KAXKAYIO 3a/1a1y O OKOHYATECIBHOTO
peueHus, AEMOHCTPUPOBATh TIOHUMAHHUE ITPOBEACHHBIX PaCYC€TOB (aHanmos, cmyaunﬁ), B ci1ydac 3anyHHCHHﬁ 06pama’rbc;1 K pernoaaBaTeiIro.

2. Dk3aMeH

DK3aMeH MpecieayeT Lenb OLEHNTh paboTy oOydarolierocs 3a ONPEACICHHBIH KypcC: IONy4EHHBIC TEOPETHYCCKHUE 3HAHUS, MX IPOYHOCTD,
Pa3BUTHE JIOTHYECKOTO M TBOPYECKOTO MBIIUICHHUS, TPUOOPETCHHE HABBIKOB CAMOCTOSTENIBHOI PaOOThI, YMEHHS aHAJIU3UPOBATh U CHHTE3HPOBATh
[OJIyYCHHBIC 3HAHHS U IPUMEHSTh UX IS PEIICHUS PAKTHYCCKUX 3a/1ad.

OK3aMeH NPOBOJAMTCS B YCTHOI MIIM NHCbMEHHOH (opme 1o OuieraM, yTBEpXKACHHBIM 3aBEYIOIIMM Kadeapoi. DK3aMeHallMOHHBIA Ouier
BKJIFOYAeT B ceOs ABa Bompoca u 3axa4i. GopMyIIHpoBKa BOIPOCOB COBIANAET C (JOPMYIMPOBKOI IIEPEUHs BOIIPOCOB, TOBEICHHOIO 10 CBEACHHUS
00y4aroIIMXCs HE TO3HEE YeM 3a OJMH MECHII JI0 SK3aMEHAIIOHHOI CECCHH.

B mporecce MOATOTOBKY K 9K3aMEHY OPraHU30BaHa MPEAIK3aMEHAMOHHAST KOHCYIBTALNS VIS BCEX Y4eOHBIX IPYIIIL.

ITpu mo6oii hopMe MpoBeACHNS SK3aMEHOB 110 OMIIETaM 3K3aMEHATOpy IPEeIOCTaBIsACTCS NPABO 331aBaTh CTYICHTaM JOMOJIHHUTEIbHBIC BOIPOCHI,
3a/1a4y U TPUMEPhl [0 MPOrpaMMe AAHHOW AMCHMILUIHHBL J[OIONTHHUTENIBHBIE BOIPOCHI, TAKXKE KAaK M OCHOBHBIC BOIPOCHI Omiiera, TpeOyroT
Pa3BEpPHYTOIO OTBETA.

Pe3ynbTar 9K3aMeHa BRIPAXKACTCS OLECHKOH «OTIIMYHOY», «XOPOLIO, «YJOBICTBOPHTEIHHOY.

3. Tect

Tect 3T0 cucTema CTaHAApPTU3HPOBAHHBIX BOIPOCOB (33haHMil), IMO3BOJSIONIMX ABTOMATU3HPOBATh HPOIEAYPY H3MEPEHHS YPOBHS 3HAHUI H
yMeHUH 00ydaromuxcst. TecTsl MOTYT OBITh ayAUTOPHBIMH U BHEayIUTOPHBIMU. [IpernonaBarenb JOBOMUT 10 CBEICHUS CTYACHTOB HH(POPMALHUIO O
TIPpOBEAEHUH TECTA, €TO (bopMe, a TaK¥Ke O pasaeie (TeMe) JUACHUILINHBI, BI)IHOCI/IMOf/‘I Ha TECTUPOBaHUEC.

HpI/I CaMOCTOSTEIbHOM TIOATOTOBKE K TECTUPOBAHUIO CTYACHTY H606X0£[I/IMOZ

—  mpopaboTath MH(GOPMAIMOHHBIM MaTepual MO AUCHUIUINHE. I[IpOKOHCYIBTHPOBAThCS C IIPENOAABaTeNeM IO BOIPOCY BEIOOpa y4eOHOH

JINTEpaTyphl;

— BBIICHUTH BCC YCJIIOBHUSA TCCTUPOBAHUS 3apaHEC. HCO6XOI[I/IMO 3HATh, CKOJIBKO TCCTOB BaM 6y;[eT TIPEAJIOKEHO, CKOJIBKO BPEMEHU OTBOAUTCS Ha
TECTUPOBAHUC, KAKOBA CHUCTEMA OLICHKU PE3YyJIbTAaTOB U T.A.

- pa60Taﬂ C T€CTaMH, BHUMATCJIbHO U 0 KOHIIA MPOYECTh BOMIPOC U MPpEAIara€MbI€ BapUaHThI OTBETOB; BLIGpaTL TIPaBUJIBHBIC (I/IX MOXET 6BITI)

HCCKOJ'ILKO); Ha OTACIBbHOM IJIMCTKE OTBETOB BBIIIHUCATH I.II/I(bpy BOmpoca Hu 6yKBLI, COOTBETCTBYIOLIUE NPAaBUJIBHBIM OTBETaM. B cliydae
KOMITBIOTEPHOI'O0 TECTUPOBAHUA YKa3aTb OTBET B COOTBETCTBYIOIIEM I10JIC (HOJ’I?{X);

— B IIpouecce pEHICHUA KEJIATCIbHO NPUMEHATH HECKOJBKO IMOAXOA0B B PCLICHUHM 3adaHUs. DT0 MO3BOJISET MAaKCHUMAJIBHO FI/IGKO OonepupoBaTb
METOAaMU PEUICHUS, HAXOI Ka)KHLIﬁ pas OHTI/IMaJ'H)HHﬁ BapuaHT.

— PELIUTh B MIEPBYIO OUYEPE/Ib 3a/laHUs, HE BbI3bIBAIOIUE TPYIHOCTEH, K TPYTHOMY BOIIPOCY BEPHYTHCS B KOHIIE.

— OCTaBUTh BpeMs 11 MIPOBEPKU OTBETOB, ‘{T06LI I/I36€)K8,TI) MCXaHUYCCKHUX 0HII/I60K.

4. AynupoBaHue

Ay[[PIpOBaHI/Ie HCIOJIB3YETCA AJIA KOHTPOJIA TOHUMAaHU yCTHOﬁ peuu Ha ClIyX.

3a;[amm Ha ayqupOBaHUE BKIIIOYAIOT B CeGHZ

1. 3az[a}m5{, NPEAIIECTBYIOIINE IPOCITYyIIUBaHUIO (COCTaBJ’IeHI/Ie I(OJ'JJ'IOKaLII/Iﬁ U3 NPEAJIOKEHHOI0 JEKCUYECKOro MaTrepuaia; CHATHE CIIOKHOCTEH
IIyTEM NIEPEBOAA HE3HAKOMBIX JICKCUYICCKUX CAUHUIL; ITIOCTPOCHUE HpeHHOJ'IO)KCHI/If/‘I O TOM, KaKOBa 6y):[eT TEMa ayI[I/IpoBaHI/IFI).

2. 3az[a}m5{, BBINIOJIHAEMBIC BO BpPEMs MPOCIIYLIMBAHUA (HOHCK OTBETa Ha BOIIPOC, 3aIOJHEHHUC IIPOITYCKOB, COIIOCTABJICHHUC TOBOPAILICTO C
BBICKA3bIBAHUEM; BOCCO3JaHUE MTPABUIIBHOTO MTOPSAKaA Hpel[J'IO)KCHI/If/‘I BBICKA3bIBaHUSA, OIPECACIICHUE NCTUHHOCTH WU JIO)KHOCTH BI)ICK&BI)IB&HI/ISI);

3. 3az[a}m5{, BBIIIOJIHAEMBIC TOCJIE MNPOCIYyIIMBaAHUA (oﬁcy}mel—me OTBETOB Ha BOIIPOCHI; nepeCKaS/ COCTaBJICHUEC JHaJiora I10 aHaJIOTuM C
IIPeUIOKEHHBIM (PparMeHTOM.

Hepeu ayqupOBaHUEM HeOﬁXOZ[PIMO CKOHUEHTPUPOBATBCA Ha NOCTABJIICHHBIX 3aJavax. Bam TIOMOT'YT CJCAYIOLIUE BONIPOCHI: Yro g 3HaAIO O
COACPIKAaHNU TEKCTa Ha OCHOBE C(i]OpMyHPIpOBaHHLIX BaHaHHﬁ? K xakum aCIICKTaM MHC H606XOZ[I/IMO AcIaTb 3aHI/ICI/I? KaKon I/IH(bOpMaHI/IIO s
0XXUJar yCJbpllIaTh B Tekere? Bo BpeMs NPOCITyIIMBaHUSA HCO6X0£[I/IMO ONpPEACTIUTh CUTYAllUIO U Y3HATh KTO F'OBOPUT, II€ HAXOAATCS TOBOPALIUE U

o ‘IéM I/IHéT peUb. Hocne TMIPOCIYIINBAHUSA BaXXHO 3aKPCIIUTH PE3YIBTATHI IPOCIYIINBAHUSA U JOIIOJIHUTDH 3allMCH HOBBIMH JCTAISIMU COACPIKAHUSA,

C(i)OpMyJ'IPIpOBaTL KJIIOYEBBIC CJIOBA W BBIPAKCHHS B BBICKA3bIBAHUA, KOTOPBIE COOTBETCTBYIOT COACPIKAHUIO, TONIOJIHUTD I/IH(bOpMaLIH}O, KOTOpPYIO HE
YAAJI0Ch NMOHATH € IEPBOT'O pasa. I’I{:‘.CTO, 3Has TUII TEKCTA, MOXKHO MPEATIOIOKNUTH, KAKUE TEMBI 3aTParuBaroTCs B HCM 06 9TOM MOTYT COOGHII/ITI)

BaM KaK THII TCKCTa, TaK U €ro Ha3BaHHUC. Kak u TIpHU YTEHWUH, KIIFOYEBLIC CJIOBA BAXKHBI IJIS1 IOHUMAaHUA COACPIKAHUA TEKCTA, IIOCKOJIBKY HMEHHO

OHH HECYT HaI/IGOJILIJ_IyIO CMBICJIOBYIO Harpy3Ky 1 4aile BCEro MOBTOPAIOTCS B TEKCTE. KJ'I}O‘ICBI)IG CJIOBa OGI)I‘IHOI

*CTOAT B Ha4aJIC TCKCTAa,

*HaXOIATCA IO CMBICIIOBBIM YIApPEHUEM,

*TIIOBTOPSAIOTCSI MHOT'OKPATHO;

*MOT'YT 3aMEHATHCSI CHHOHUMaMHU.

HpI/I NPOCIYIIMBAHUU CJIOKHBIX TEKCTOB YaCTO MNPOUCXOAUT TaK, YTO Bbl HEC MOXKETEC IOHATH OTACJIBHBIC CJIOBA U BbIPAXKCHUA. OTtH "l'Ip06eJ'II>I "
HeOGXOI[I/IMO IIONBITATHCS BOCIIOJIHUTH. 3T0 y[[aéTCﬂ caeiaTh, €CJIM BaM 3HAKOM KOHTEKCT U CUTyallus, B KOTOpOﬁ HaxXOoOATC TOBOPAIINEC.

5. MoHOJIOrHYecKoe BbICKa3bIBaHHE
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MoHosornueckoe BbICKa3bIBAHHUE - 3TO MH(OpMAIMs, 4acTO KpaTKas Ha CPAaBHHUTEIBHO y3KYIO TeMy, IVIaBHas IelIb KOTOporo [ oOHapomoBaTh
(haxTsl, IpeaBapUTENbHBIC PE3YABTATEl H3BICKAHUN Oe3 IpeTeH3Hi Ha IIUPOKHE U ITyOOKHe HayIHbIE 0000ICHHS.

B xoMmosuiuu cooOLIeHNs BBIACISAIOTCS TPH YaCTH: BCTYIUICHHE - BBICTYNAIOIMII HAa3bIBACT TEMY COOOICHMS; OCHOBHAsS 4acTh - COOOIIAIOTCS
(haxTsl, JaHHBIC U T.II.; 3aKIIOYEHUE - 0000IIaeTcsl Bce CKa3aHHOE, 1eNalOTCsl BEIBOBL.

3apaHee npoayMmaiite cBoe COOOIIEHNE, COCTaBbTE MPHUMEPHBIHN IUIaH CBOETO BhICKa3biBaHUA. OTpaboTaiiTe OT/IEIbHbIC CII0BA  YCTOHYUBEIC (hpa3bl
B MaTepHaJe o TeMe.

Marepuanom Uit TIOATOTOBKH YCTHOTO BBICKAa3bIBAHUS MOTYT CIIy)KHTh TOTOBBIE TEMbI, KOTOpPbIE MOXXHO HaWTH B y4eOHbIX mocobusx. Jlroboe
MOHOJIOTHYECKOE BBICKA3bIBAHUE XapaKTepU3yeTCs IENbIM PSOoM KadecTB. BoT Te m3 HuX, KOTOpble Hambonee crenu(UIHbl UMEHHO Uit
MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBaHHI.

1. llenenanpasneHHocTs. OHA MPOSBISETCS B TOM, YTO y TOBOPSINETO BCETIa €CTh ONPEISNICHHAS L[EeTb.

2. JlornunocTs. ITog Heto MOHMMaeTCs Takoe CBOMCTBO BBICKA3bIBAaHHs1, KOTOPOE 00ECIIEUMBACTCS MOCIIEA0BATEILHOCTBIO H3IIOKEHUS MaTepraa.

3. CTpyKTypHOCTb HJIH CBS3HOCTb.

4. OTHOCHTEIbHAS 3aBEPIICHHOCTD B COJCPKATEILHOM, TEMAaTHYECKOM ILIaHE.

5. [IpOXyKTHBHOCTS, T. €. IPORYKIHS, a HE PEIPOAYKIUS 3aydCHHOTO.

6. HenpepbIBHOCTB, T. €. OTCYTCTBHE HEHYKHBIX I1ay3, OCMBICICHHAs! CHHTArMAaTUYHOCTh BBICKA3bIBAHMSI.

7. CaMOCTOSITEIBHOCTD. DTO OJHO U3 BaXKHEHINX KaueCTB BBICKA3BIBAHMS, KOTOPOE IPOSIBISCTCS B OTKa3e OT BCAIECKHX OMOpP — BEpOANbHEIX,
CXEMaTHYECKUX, HITIOCTPATUBHBIX.

8. BEIpa3UTenbHOCTD — HAIIMYKE JTOTHIECKHUX yIapeHHi, HHTOHAIINH, MEMHKH, )KECTOB U T. II.

6. lesioBasi/poJieBasi Hrpa

JlenoBasi/poneBast Urpa - OLCHOYHOE CPEACTBO M NPOBEPKH HPONYKTHBHEIX YMEHHH B YCIOBHSX MIPOBOTO MOJCIHPOBAHUS PealbHOMH
MpoOJIEMHON CUTYaLUH.

PermameHT UrphL:

1.03HaKOMJICHHE YYaCTHHUKOB C LIEJIbIO, 331a4aMH M TIPaBUIIAMH JICTIOBOH HIPBI.
2.DopMHpOBaHKE UTPOBBIX KOMAHJ.

3.Pa3paboTka J1e10BOi UIpBI.

4.CueHapuii 1eJI0OBOM UTPBI.

5.Peanuzanys 1e10BOM UTpbIL.

6.IlogBeieHNE HTOTOB JETOBOM MIPEL

7.I'pynmoBoe 00CyKIeHHE X0/a IeOBOIl UIPHI.

8.3aKIII0OYUTENIFHOE CIIOBO PYKOBOJHUTEIIS ITIOBOM HIPEL.

OCHOBHBIMM MOMEHTAMH JJIs1 TTOJITOTOBKH JIEIOBOH MTPBI SBISIOTCS:

- oIpeieTIeHHe LeIIH JIeTI0BOH UIPHI;

- OIIMCAHUE UTPOBOI CUTYAIHH;

- hopMynHpoBaHUE IIPABUI IPOBEACHHS JETIOBOH HIPEI;

- OATOTOBKA PEKBU3UTA,;

- oIIpeielIeHHe CHCTEMBI OLICHUBAHNUS PE3YIbTaTOB UIPHI (OLEHOUYHBIH JIUCT).

7. llepeBoa

IlepeBox — 310 peoOpa3oBaHUE COOOIICHHS Ha HCXOJHOM SI3bIKE B COOOIIIEHNE Ha S3bIKE IIEPEBO/A.

J131s1 BBITIOJIHEHHS EPeBO/ia HEOOXOAUMO:

1. Ilpoynrarh TEKCT M BBIIOIHUTH IPEANCPEBONUCCKHI aHAIM3, ONPEACIUB OONACTh 3HAHWM, THI WH(GOPMALMH, THI PELUIHEHTA, CTCICHb
HepeBOAUMOCTH M BpeMs, TpeOyeMoe Ha BBINOIHEHHE MepPeBOa.

2. Ilepexn HaganoMm paboTh HEOOXOAUMO O3HAKOMHUTBCS C YXKE NMCIOIIMMHUCS JOKYMEHTaMH U IJIOCCAPUSIMH, OTHOCSIIUMHECS K JAHHOM TeMaTHKe 1
00513aTeJIbHO UCTOJIB30BaTh COJCPKAIINECS B HUX TEPMUHBI.

3. Ilpu moHMCKe CIIOB B CIIOBAPSIX HA/O YYUTHIBATH KaK IIPEIMETHYIO 00JIACTh B IIMPOKOM CMBICIE, TaK M KOHTEKCT, [IPH 3TOM CJIELyeT obpariarsh
BHUMAaHHE Ha IPUMEYaHHs B CIOBAPSX.

4. Ilo 3aBepuICHNHN [IEPEBOAA HEOOXOANMO BHIIIOJIHUTH KOHTPOJIb KauecTBa epeBoa. IlepeBos JomKeH ObITh MOTHBIM U a/ICKBATHBIM.

5. Ilocne mpoBepku (aKTHYECKHUX TAaHHBIX M opdorpadyn/rpaMMaTuKE HEOOXOANMO CTHIIMCTHYECKOE PEAAKTHPOBAHKE: NEPEBOJ JOJKEH TOUHO
nepeaaBaTh COICpKaHNE OPUTHHANA B TEPMUHAX JaHHOM MPEIMETHOI 00JIaCTH U COOTBETCTBOBATH HOPMAM SI3bIKA [IEPEBOAA.

Jlns 3aBepuieHust paboTHI CieIyeT NPOYMTaTh MEPEeBOA OTJACIBHO OT OPHIMHANA — 3TO IO3BOJIMT YCTPAHHTh JIMHTBHCTHYECKHE KallbKH,
JIEKCHKO-CHHTaKCHYECKYI0, CCMAHTHYECKYH0 HECOUETAEMOCTh U APYTUE MOTPELIHOCTH CTHIIS.

8. UreHne TeKCTOB HA HHOCTPAHHOM fI3BIKE

B 3aBHCHMOCTH OT €M HCTIONB3YIOT CICAYIOIINE BUIBI YTCHHS:

1. HemoATOTOBICHHOE UTeHHE (YIeOHBINH BU YTEHHUS, IPOBEPSIONIHII TEXHUKY);

2. MOATOTOBJICHHOE YTEHHE (h)ParMEHTOB TEKCTA [UIs OTPAaOOTKH NPaBUIIBHOTO MPOU3HOIICHHS, YIaPCHHs, T1ay3allii, HHTOHAMOHHBIX CTPYKTYD;
3. 03HAaKOMHTENBHOE, H3y4alolee, IPOCMOTPOBOE U MIOUCKOBOE UTCHHE B 3aBUCHMOCTH OT YCTAHOBKH Ha CTCHCHb NOHUMAHUS TEKCTA.
PekoMeH1aIy 110 OBJIA/ICHHUIO HABBIKAMH YTCHUSL:

1. onpemenuTs OCHOBHOE COAEPMHKAHHME TEKCTa IO 3HAKOMBIM OHOPHBIM CIOBaM, HHTEPHAIIMOHATHEHOM JISKCHKE M C IOMOIIBIO JIMHIBUCTHYECKOTO
aHayM3a (MOpP(OIOrnUECKON CTPYKTYpPBI CIIOBA, COOTHOLICHHS YWICHOB NPEUIOKEHHS U T.11.);

2. IIOHSATH 3HAYCHHUE CIIOB IO KOHTEKCTY MM HHTePHAIOHAILHON JIGKCHKE;

3. BBIJICIIUTh CMBICTIOBYIO CTPYKTYPY TEKCTa, INIABHYIO U BTOPOCTEICHHYI0 HH(POPMAIIHIO;

4. 06001HTH (HaKTEL, IPUBEICHHBIC B TEKCTE;

5. yMeTb cJieaTh IePeBOJl BCErO TEKCTa MM €ro ()parMeHTa ¢ IOMOLIBIO CII0Baps;

6. H3I0XKUTD Pe3yNbTaThl CBOSH pabOTEI B yCTHOH MITH MUCBMEHHOM (popMe (B 3aBHCHMOCTH OT 331aHU).

9. Ynpa:xkHeHus
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Jlexcudeckue ¥ TpaMMaTHYECKHE YIPaXKHEHHsS MPOBEPSIOT CIOBApHBIA 3amac CTyACHTa M yMEHHE ero 3()(peKTHBHO NPUMEHSTh, a TAKXKe TO,
HACKOIIBKO XOPOIIO CTYICHT YCBOMJI IPaMMATHYCCKHE SIBICHHS, pPa30HpaeMble B COOTBETCTBYIOLIEM CEMECTPE, U MOXKET HCIONB30BaTh HX UL
JIOCTHIKEHHS] KOMMYHHKAaTHBHBIX LEIICH.

VrpaxHeHHe — CIeHAIbHO OPraHH30BaHHOE MHOTOKPATHOE BEHIIIOIHEHHE SI3bIKOBBIX (PEUEBBIX) ONEpaliii WU JeHCTBHH ¢ IeNbI0 (JOPMHUPOBAHUS
WM COBEPIICHCTBOBAHHS PEYCBBIX HABBIKOB M YMEHHUH, BOCHPHATHS PEUH HA CIyX, YTCHHS U ITHChMA.

Tunonorus ynpaxHeHui 11 GOPMHUPOBAHUS JIEKCHKO-TPAMMATHIECKUX HABBIKOB:

1) BocripusTHE (yNpaXKHEHUs HA y3HABAHUE HOBOTO IPaMMATHYECKOTO SBICHHS B 3HAKOMOM KOHTEKCTE);

2) umuTanys (yIpaXXHEeHUS Ha BOCIIPOU3BEACHHE PedeBOro oopasia 6e3 u3MeHeHuii);

3) HoAcTaHOBKA (XapaKTepU3YIOTCS TEM, YTO B HUX IMPOUCXOJNT MOACTAHOBKA JIEKCHYECKUX S/JMHHUIL B KaKoH-TH00 pedeBoii obpasen);

4) Tpanchopmarys (rpaMMaTHIECKOe H3MEHEHHE 00pasia)

5) penpoaykius (BOCHPOHU3BEACHHE IPAMMATHYECKHUX (OPM CaMOCTOSITEIBHO H OCMBICIICHHO);

6) KOMOMHHpOBaHKE (COSIUHCHUE B PEUH HOBBIX U PaHEe yCBOCHHBIX JEKCUKO- TPAMMATHIECKUX 00Pa3IoB).

Tunonorus ynpaxseHuit 1 GOpMHUPOBaHHS KOMMYHHKATHBHBIX yMEHHUH

1) A3BIKOBBIC YNpaKHEHHWS — THUI YIPa)KHEHWH, NpPEeIIONaraloliuii aHalu3 H TPEHHPOBKY S3BIKOBBIX SIBICHHHM BHE YCIOBHIl pedeBOil
KOMMYHHKAIHH;

2) yCIOBHO-pEUEBBIC YIPAXKHECHHUS — TUIl YIPAKHECHUS, XapaKTePH3yIOMUICS CUTYaTUBHOCTBIO, HATMINEM PEUEBOH 3aJa4dl U IIpeIHa3HAuCHHBIH
JUISL TPEHUPOBKHM y4eOHOTO MaTepyana B paMKax y4eOHOi (yCIOBHO#) KOMMYHHKALINH;

3) pedeBble yIpaXKHEHHS — THIT yIIPaKHEHHH, HCIIOIb3yeMBbIi IS Pa3BUTHS YMEHUH TOBOPCHUS.

10. /Inanoruveckoe BbICKa3bIBAHHE

Jlnanornueckoe BbICKa3bIBaHHE — PA3rOBOP JBYX (TPEX) YUaCTHUKOB Ha 33JaHHYIO TEMY.

Otanbl BRIIOIHEHUS 3a1aHUS:

-OIIPe/ICNTUTh TEMAaTHKY Oece/ibl U e€ JIEKCHYECKOE HATIOIHEHNUE;

-IPaMOTHO 0(OPMHUTH PEIUIUKH C HCIOIb30BaHUEM Pa3TOBOPHBIX KIIHIIIE;

-03BYYHUTh JAMAJIOT JUIsl KOHTPOJIS B YCTaHOBJICHHBIH CPOK.

Kputepun oneHUBaHHS JUATOTHIECKOTO BBICKA3bIBAHHS:

. O6bem He MeHee 10 pa3BepHYTHIX BBICKAa3bIBAHHN Ka)XKI0W M3 CTOPOH;

. Jlekcrueckast HANOITHEHHOCTD BBICKA3bIBAaHUH (COmeprkaHUe H3yUIEeHHON JTeKCUKH 0 TeMe) — He MeHee 30%;
. Mcnonp3oBanne craHIapTHBIX (JOPM BEKIMBOCTH (Hadano Gecenpl, HoOyXACHHE K THAJIOTY, 3aBEPLIAIOIINE PETUINKHN);
. CormacoBaHHOCTH AMAJIOTa, aJeKBATHAS PEAKIHs Ha CIOBA COOCCENHNKA,;

. Paccka3 6e3 oOpatieHnst K IMCbMEHHOMY UCTOYHHKY;

. I'pammarnueckas u Gonernyeckas 0hOpMICHHOCTD BHICKA3BIBAHHUS.

11. KontpoanHas padoTa nmo pasgeny/Teme

KoHTpobHast paboTa BBITIONHSETCS C LEIbI0 NPOBEPKH 3HAHUH M YMECHHIA, TIOy4EHHBIX CTYACHTOM B XOJI€ JICKIIMOHHBIX U MPAKTUYECKUX 3aHATHI
U CaMOCTOSITE/IBHOTO M3YYCHHs ANCHUIUINHBL. Harmmcanne KOHTPOIBbHOMH paboTl HPU3BAHO YCTAHOBUTH CTEHEHb YCBOCHMS CTYICHTAMH Y4eOHOTO
MaTepHaa paszieaa/TeMsl 1 (JOPMHPOBAHHS COOTBETCTBYIOIINX KOMIICTCHIIUH.

IToaroToBKy K KOHTPOJIBHOM paboTe ClIeAyeT HAauyMHATh C IMOBTOPEHHS COOTBETCTBYIOIIECTO paszieia y4eOHMKa, yUeOHBIX MOCOOMH MO JaHHOMY
pasziety/TeMe M KOHCIIEKTOB JICKIIMI.

KonTposbpHast paboTa BBIOIHSAETCS CTYICHTOM B CPOK, YCTAHOBJICHHBIH MPEHOaBaTeIeM B MUCEMEHHOM (TIEYaTHOM HIIN PYKOITHCHOM) BHIE.

Ilpn oopmiIeHMM KOHTPOJIBHOI pabOTHI CIELyeT MPUACPKUBATHCS PEKOMEHAALMH, NPEJCTABICHHBIX B TOKyMeHTe «PermameHT odopmieHus
[IMCBMEHHBIX PaboT».

12. MyabTHMeANHAS NIPe3eHTANUS

MynsTiuMeuitHas IPE3eHTAIHs — CIIOCO0 MpecTaBiIeHns HHQOPMAINY Ha 3aJaHHYI0 TEMY C IIOMOIIBIO KOMIIBIOTEPHBIX IIPOTrPaMM, COUETAIOMIUH
B cebe IMHAMUKY, 3BYK U H300paXKCHHE.

JIns co3maHus KOMITBIOTEPHBIX NPE3CHTAlMH HCIIONB3YIOTCS crienuanbHble mporpammel: PowerPoint, Adobe Flash CSS5, Adobe Flash Builder,
Buneodaiin.

IMpe3enTanus — 370 HAOOP MOCIECIOBATENIBHO CMEHSIONIMX APYT APyra CTPAHHUIl — CIAH0B, HA KaXJOM H3 KOTOPBIX MOXHO Pa3MECTHTH TIOObIE
TEKCT, PUCYHKH, CXEMBI, BUACO - ayAHo ()parMeHThl, aHuMauuioo, 3D — rpaduxy, ¢ororpaduio, HCIONb3ys MPH 3TOM PA3IHYHBIEC IEMCHTHI
odopmieHus.

MynbTuMenniiHas (opma Npe3eHTaluu T03BOJISIET MPEACTAaBUTh MaTephan KakK CHCTEMY OIOPHBIX 0Opa30B, HAIOIHEHHBIX HMCYEPIIBIBAOLICH
CTPYKTYpUPOBAaHHOH HH(pOpPMaNUel B aITOPHTMUIECKOM HOPSIIIKE.

OTansl HOATOTOBKU MYJIbTUMEAUHHOMN Ipe3eHTaluH:

. CrpykTypH3anus MaTepuana 1o TeMe;

. Cocrapnenue crieHapusl peaau3aluy;

. Pa3paborka nuzaiina npe3eHTanuu;

. TlogroroBka Mezua (hparMeHTOB (TEKCTHI, HILTFOCTPALIUH, BUAEO, 3aIUCh ayIHO(parMeHTOB);

. IloAroroBKa My3bIKaILHOTO COIPOBOXKACHHS (IIPH HEOOXOIHMOCTH);

. TecT-npoBepka roToBOi Npe3eHTaluH.

13. JIoxnaa/cooduenne

Jlokmax — pa3BepHyTOE YCTHOE (BO3MOXKCH IHCBMEHHBIN BapHaHT) COOOIEHME IO ONPEACICHHOH TeMe, ClelaHHOE IyOIMYHO, B KOTOPOM
00o0maercs HHPpOPMANUS U3 OAHOTO MM HECKOJIBKHX HCTOYHUKOB, IPECTABIACTCS X 000CHOBBIBACTCS OTHOIICHHE K OIMHCHIBAEMON TEME.
OCHOBHBIE 3Tallbl HOATOTOBKH JOKJIa/a:

1. yetko chopMyaHpOBATH TEMY;

2. MBYYHUTh M NOAOOPATh JIUTEPATYPY, PEKOMEH/YEMYIO 110 TEME, BBIJICIUB TPU UCTOUYHHKA OHOIHorpadudeckoil nHpopMaryu:

— TepBUYHBIC (CTaTbU, AUCCEPTAINH, MOHOTPA(HH U T. 11.);

— BropuuHsle (6ubnmorpadus, pedepaTuBHbIC xKypHabl, CHTHaIbHAsS HH(OOPMALHS, IUIaHbI, Tpad-CcXeMbl, IPEAMETHbIE YKA3aTelI U T. 1.);

— TperH4HbIe (0030P5I, KOMIMIATHBHEIEC PA0OTHI, CIIPABOYHbIE KHUTH H T. 11.);

3. Hamucarb IUIaH, KOTOPBIi IOJTHOCTBIO COIIACYeTCsl C BBIOPAHHOM TEMOH M JIOTHYHO PacKpBIBACT e¢;

4. Hammcath JOKJIaf, COOII0nas CIeAYIONne TpeOOBaHMSL:

—  CTpyKTypa JIOKJIajia JOJDKHA BKIIFOYaTh KPATKOE BBEIEHUE, 0OOCHOBBIBAIOIIECE AKTYalbHOCTh MPOOIEMbI; OCHOBHOW TEKCT; 3aKIIFOUYCHHE C
KPaTKMMH BBIBOJAMH II0 HCCIIELyeMO mpobiemMe; CIIMCOK HCIIOIb30BAHHOI JINTEPATyPBhI;

— B COZIEp)KAaHMM JIOKJIaja OOIIHE TOJIOKECHHS HAJ0 HOIAKPENUTh U MOSCHUTh KOHKPETHBIMH IMPHMEPaMH; HE MEepecKa3blBaTh OT/CIBHBIC ITIABbI
yueOHMKa WM Y4eOHOTro MOCOOHs, a H3JIOKHTH COOCTBEHHBIC COOOpaXKEHHS IO CYILIECTBY PAacCMaTpPHBACMBIX BOIPOCOB, BHECTH CBOM
TIPEIOKCHHS;

5. odopmuTb pabOTy B COOTBETCTBUY C TPEOOBAHUSIMHU.

14. Counnenune

CounHEeHHE - CAMOCTOSATEIILHOE JIOTHUCCKOE H3JI0KEHHE CBOMX MBICICH Ha 3aJaHHYIO TEMY, LETBHBINA 3aBepmeHHmﬁ TCKCT. I[J'I?I HamMuCaHus
COYMHEHHUA HeOﬁXOI[I/IMO OCMBICIIUTH TEMY, HO,Z(O6paTL COOTBCTCTBy}OH.IHﬁ TEME Marcpuaj, COCTaBUTh IIaH, HU3JI0KUTH I/IH(i)OpMaLII/HO B <1)0pMe
CBSIBHOT'O TCKCTAa B COOTBETCTBHUH C IIAHOM.

AN N AW =

AN N AW =
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7. MEPEYEHBb OBPA3OBATEJBHBIX TEXHOJOT Ui

1. PazBuBaroniee oOyueHwe
2. [IpobnemHoe oOyueHue
3. UrpoBsie TeXHOIOTHH
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8. OIMCAHUE MATEPHUAJIbHO-TEXHUYECKOM BA3BI

1. KOMITBIOTEPHBIN KJIacC — ayTUTOPHS ISl CAMOCTOSTEITLHON PabOThI
2. yueOHas ayIUTOPHS ISl CEMUHAPCKHX, IPAKTHYSCKHUX 3aHATHI
3. yueOHas ayIuTOpHs VIS JIEKIMOHHBIX 3aHATHH
4. JIuneH3noHHOE TIPOTpaMMHOE 00eCIIeUeHHeE:
- Onepauunonnas cucrema Windows 10
- Microsoft Office Professional Plus
- AaTuBHUpycHoe nporpamMmHoe obecrnieueHue Kaspersky Endpoint Security muist 6usneca - Cranmaprthblii Russian
Edition
- CripaBoyHast mpaBoBast cucreMa KoHcynbTaHT mioc
- 7-zip
- Adobe Acrobat Reader DC
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